Objasnienia

przedstawiane Ojcom Soboru
Watykanskiego 11

przez oficjalnych
sprawozdawcow schematu

o ekumenizmie

(wybrane fragmenty)

(e

PN 0 oAy (8 iy 2
K olejne wersje schematu o popieraniu zjednoczenia chrzescijan

°
lub o ekumenizmie byty przygotowywane podczas dalszych a n e k s 2 °
etapoOw w ramach trzech réznych instytucji w randze komisji so-

Sprawo-

niczagcym kardynatem Giovannim Cicognanim), Komisji Teolo- 4 d an i a

borowych: Komisji do spraw Kosciotéw Wschodnich (z przewod-

gicznej (pod przewodnictwem kardynata Alfreda Ottavianiego)
i Sekretariatu do spraw Zjednoczenia Chrzescijan (kierowanego
przez kardynata Augustina Bee SJ). Relatorami prezentujacymi
schemat Soborowi byli przedstawiciele Komisji do spraw Koscio-
16w Wschodnich i Sekretariatu do spraw Zjednoczenia Chrzes-
cijan. Ich wystgpienia posiadaty wage oficjalnych interpretacji
komisji, na podstawie ktérych Ojcowie Soborowi wyrabiali sobie
sad o tresci i konsekwencjach projektu dokumentu, ktéry oceniali,
a nastepnie mieli przyjac. Owe ,,relacje” pozostajg Swiadectwem
zobiektywizowanych intencji, z ktorymi tekst dokumentu byt pre-

zentowany i akceptowany.
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W odniesieniudo 1 SC

[R1]
kard. Giovanni Cicognani
Relacja’
wygtoszona 26 listopada 1962

Sposréd roznych schematow, ktore juz przygotowata papieska
Komisja Przygotowawcza do spraw Kosciotéw Wschodnich, obec-
nie przedstawia sie¢ Wam jedynie schemat zatytutowany: O jed-
nosci Kosciota: aby byli jedno. Jest bowiem catkowicie zrozumiate,
ze na Soborze Powszechnym gtos zabiera przyjacidtka Wschodu.

W ten sposéb chcemy nastepnie uroczysScie wyznac wiezy bra-
terstwa, ktorymi jesteSmy ztaczeni w Chrystusie z [chrze$cijanami]
wschodnimi odlaczonymi; a ze wzgledu na nich proponujemy to:
zwazcie, Bracia, oraz przemyslcie — niegdy$ zjednoczeni bylismy
jedno; teraz rOwniez ta sama wiara utrzymuje nas ztgczonymi
z wyjatkiem niektorych prawd; z tych prawd gtéwna jest ta,
ktora dotyczy skaty, na ktorej zbudowany jest Kosciot. Kosciot
jest jeden, gdyz taki zostat zalozony przez Boskiego Zatozyciela;
ale, niestety, zaszty w nim podziaty. Troska o przywrécenie zjed-
noczenia jest z pewnoscig wspolna nam i Wam; oto wiec dla Was
dokument, w ktorym wskazuje sie droge do owej jednosci, ktorej
nalezy sprzyjac i do ktorej trzeba dojs¢. Dokument ten jest gtosem
naszym, nas wszystkich — powiemy — ktorzy zebraliSmy si¢ razem
na Soborze Powszechnym Watykanskim II; na tymze Soborze jako
,yOjcowie” i, Sedziowie” obecni sg czcigodni patriarchowie katoli-
ckiego Wschodu oraz jakze liczni biskupi i archimandryci r6znych
obrzagdkow; a nawet nie brak i niektorych z Was, ktérzy na tym
Soborze jestedcie jako Obserwatorzy.

Troska o odbudowe tegoz zjednoczenia stusznie staje si¢ coraz
pilniejszg sprawg; a jednak nalezy mie¢ przed oczami powazne
trudnodci, ktore staja na przeszkodzie owemu zjednoczeniu, gdyz
uptyneto juz wiele wiekéw od podziatu, a w tym czasie coraz
mocniej dawaly o sobie zna¢ r6zne zasady myslenia i odczuwania
w Kosciele.
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Przy opracowywaniu schematu wszystko to dogtebnie przemy-
§lano i, gdy trzeba, zdano z tego sprawe. Moze komus sie wyda,
ze ten lub inny punkt nauki w schemacie troche przychyla si¢ do
ducha lub mentalno$ci wtasciwej braciom oddzielonym. Jednak
wytozono autentyczng nauke katolicka, chociaz w jej wyktadzie
wydato si¢ stuszne przyjecie formut, ktore sa bardziej dostosowane
do sposobu myslenia [chrzescijan| wschodnich.

W dziejach Kosciota az do nowych czasoéw nigdy tak czesto nie
mowiono o jednosci KoSciota; i nigdy, jak od epoki Leona XIII,
nic poswigcono tej sprawie tak pracochtonnych dziet. Wszyscy
przeciez wiedza, ile na rzecz Wschodu chrzescijanskiego powstato
instytucji i dziet, ile wydano opracowan oraz ile modlitw wznosi
sie bez przerwy do Boga.

Obecny Sob6r Powszechny wszystko to w cudowny sposob
wspiera i bardzo pobudza wspdlng nadzieje; wirdd jego owocow
nalezy zauwazy¢ Sekretariat do spraw Zjednoczenia Chrzescijan,
ktory przez Papieza Jana XXIII zostat utworzony z tg myslg, aby
byt jakby swiadectwem zyczliwosci i mitosci do wszystkich, kto-
rzy noszg imie chrzescijan; a tenze sekretariat otrzymat nastepnie
nowe wsparcie w postaci dziet konsultorow, ekspertow w spra-
wach wschodnich, ktorzy zostali powotani do pomocy temuz
sekretariatowi.

Wszyscy majg najgoretsze pragnienie, aby Sobor Watykan-
ski II dostarczyt oddzielonym braciom wschodnim oczekiwany
dokument, przez ktory wskazane zostana drogi odbudowy jed-
nosci oraz przekazane srodki do odpedzenia przesagdow, obaw,
podejrzen, a to w formie i pojeciach, ktore bardziej odpowiadaja
duchowi [chrzescijan] wschodnich. Dokument ten jest przed-
stawiany w mitoSci Chrystusa; w jego Swietle przedstawia sie¢
nauke, ktéra odnosi sie¢ do Kosciota; wybija sie¢ w nim moment
religijny i historyczny, ktory nalezy przypisa¢ réznym obrzagdkom
wschodnim i ich dyscyplinie; nie ma za$ niczego, co w jaki$ sposob
nalezatoby do ubolewania nad zame¢tami i napieciami czasow
przesztych.

Aby zakonczy¢ w krotkich stowach, schemat ten zostat opra-
cowany dla wytyczenia drogi jednosci w prawdzie i mitosci
Chrystusa; zeby w ten sposob wytozy¢ nauke, a rOwnocze$nie
znacznie przyczynic si¢ do dziatalnosci pastoralnej, gdyz to jest
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celem Soboru Watykanskiego I1, ktory Dostojny Papiez wielokrot-
nie objasniat i polecat.

Cata rzecz ukaze si¢ jasniej, gdy o ekumenizmie wypowie
si¢ i Komisja Teologiczna, i Sekretariat do spraw Zjednoczenia
Chrzescijan. Nasz schemat zmierza do tego, aby zostato poprawnie
pokazane, ze jesteSmy sobie blizsi, niz wielu sadzi, oraz chce doda¢
ducha i wesprze¢ nadzieje¢, abySmy naprawe ,,byli jedno”.

[.]

W odniesieniu do 2 SC

[R 2a]
kard. Giovanni Cicognani
Wprowadzenie3
Tekst rozdany Ojcom w dniu 18 listopada 19634
[...]

Niech nikogo nie razi stowo ekumenizm, ktorego az do naszych
czasOw nie styszy sie w KoSciele katolickim. Albowiem jego
poprawne ujecie i interpretacja w odniesieniu do jednosci Kos-
ciota w sposob wtasciwy i wyrazny wynika z jasnej encykliki
Mortalium animos, wydanej przez Papieza Piusa XI w dniu 6 lipca
1928 roku, oraz z encykliki Papieza Piusa XII Orientalis Ecclesiae,
ogtoszonej dla poparcia jednosci Kosciota w dniu g kwietnia 1944,
oraz wreszcie z Instrukcji Swictego Oficjum O ruchu ekumenicznym
z dnia 20 grudnia 1949.

Kosciot zawsze popierat ekumenizm, sprzyjat mu i nim sie kie-
rowal, zwlaszcza ze jako najwierniejszy dziedzic zyczen i polecen
naszego Pana, Jezusa Chrystusa, podaza za Jego rozporzadzeniem,
aby wszystkich ludzi sprowadzi¢ do jednosci, o ktorg Sam w Wie-
czerniku Jerozolimskim najwznio$lejszymi stowami btagat Ojca.
Prawie wszystkie Sobory zmierzaty gtownie do tego, aby pokoj
i jednos¢ miedzy synami Kosciota chronic¢, wspierac lub przywro-
ci¢ oraz zatagodzi¢ wszystkie kontrowersje.
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Po tym jak doszto do godnego ubolewania oddzielenia Koscio-
16w Wschodnich od Katolickiego KoSciota Rzymskiego, odbyto
dwa Sobory Ekumeniczne: Lyonski IT (w roku 1274) i Florencki
(od roku 1438 do 1445); Sobory te zebraty si¢ przede wszystkim
dlatego, aby wtasnie odbudowac¢ jednos¢ z KoSciotami Wschodu.

Nic wigc dziwnego, ze Sobor Watykanski II t¢ wtasnie materie
przyjat do zbadania w jakim$ wigkszym rozmiarze, gdyz tego
rzeczywiscie wymagajg warunki naszego czasu, skoro ludzie
swobodnie si¢ ze soba spotykaja, prowadza rozmowy, zajmuja
si¢ sprawami i odbywaja podréze, w ramach ktorych napotykaja
wielu, ktorzy r6znig si¢ od nich w wierze religijnej. Chociaz nadal
w tych warunkach nie udaje si¢ osiggnac jednosci wiary, pilng
potrzebg jest jednak popieranie szczerej jednosci umystow, aby
nie stawaly w poprzek zadne trudnosci oraz przeszkody przeciw
ukazaniu si¢ w naszym czasie zawsze i wszystkim drég i jakby
bram jednosci.

Nad uzyskaniem tego z niezmordowanym staraniem pracowat
Papiez Leon XIII na dtugo przed naszymi czasami. On to bo-
wiem z przewidujacym umystem i gorgcg mitoscig stale posuwat
naprzod apostolat przywracania zjednoczenia, a takze uwazat, ze
w tym przedmiocie pobudza go i porusza natchnienie dane z gory.
Wsréd niemal 240 aktow i dokumentow, ktore na ten temat sam
napisat, niektore takze dzisiaj sa stynne oraz dobrze znane i nigdy
nie popadng w zapomnienie — jak List Apostolski Orientalium
dignitas (30 listopada 1894), Encyklika Praeclara gratulationis (20
czerwca 1894), w ktorej 6w wielki Papiez mowi: Nie z jakichs
wzgledow ludzkich, lecz poruszeni jedynie mitosciq Boga i zbawie-
niem dusz prosimy Was (to znaczy braci odtgczonych), abyscie si¢
zblizyli i zjednoczyli. Do tego planu dziatania Papiez wiaczat i zo-
bowigzywat wiele zakonoéw meskich, a wynikty z tego pociesza-
jace pozytki dla Kosciota Swietego, a rownoczesnie dla dusz i dla
samego zycia obywatelskiego; co wiecej, zrodzity sie liczne insty-
tuty, ktore rosty wraz z uptywem czasu, cieszac si¢ przychylnoscia
Nastepcow na Stolicy Piotrowej. Nalezy takze wspomnied, ze juz
woweczas Papiez Leon XIII powotat specjalng Komisje do spraw
Popierania Jednosci Chrzescijan, ktorej prace potem jednak ustaty
z racji okolicznosci czasu.
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7 tej racji jas$niej widad, ze te zaczatki i starania podejmowane
od czasow Leona XIII sprawity to, ze stowo ekumenizm zostato
odpowiednio objasnione i zdefiniowane; i tegoz samego stowa
uzywali Papieze: $p. Jan XXIII i Pawet VI.

Stowo to zdaje si¢ naj$cislej odpowiadac celowi duszpa-
sterskiemu Soboru Watykanskiego II oraz w petni zgadza si¢
z powszechnym mandatem powierzonym mu przez Boskiego Zato-
zyciela Kosciota. Ekumenizm bowiem objasnia forme¢ i metodg,
przez ktore zbawcza misja KoSciota dokonuje sic i staje si¢ skutecz-
nicjsza: z tej bowiem racji depozyt wiary, przez Jezusa Chrystusa
przekazany Jego Kosciotowi, a przezen wiernie strzezony, staje si¢
znany ,,w odpowiedni i wiasciwy sposob wszystkim ludziom”, nie
tylko tym, ktorzy odtaczeni od KoSciota katolickiego chlubig sie
imieniem chrze$cijanskim, ale i tym, ktérzy chociaz nieo§wieceni
taskg Chrztu, rowniez zostali jednak powierzeni przez Chrystusa
trosce KoSciota ustanowionego dla zbawienia wszystkich ludow.

Co za$ si¢ tyczy przedtozonego schematu, nasz Dekret zajmu-
je sie najpierw ,,zasadami ekumenizmu katolickiego” (rozdziat
[): zasadami, ktore, powiedzmy, powinny dostarczy¢ podstawy
zdrowemu ekumenizmowi — i rzeczywiscie to czynig. W zwigz-
ku z tym nalezy nieustannie oSwiadcza¢ konieczno$¢ przynale-
zenia do prawdziwego i jednego KoSciota; konieczno$¢ ta niech
bedzie wyjasniana braciom odtagczonym w sposéb odpowiedni,
czyli sposobnie, zawsze przejrzyscie, aby otrzymywali wsparcie
w przezwyciezaniu trudnosci i odrzucili wszelkie obawy.

Rozdziat 11 zatytutlowano: Wprowadzanie ekumenizmu w zycie,
a w nim krotko wyktada sie, w jaki sposob wierni w Kosciele po-
winni podejmowac dziatanie na rzecz braterskich wiezi i rozmow
z braémi odtaczonymi, czynigc prawde w mitosci (Ef 4, 15). Tutaj,
mowigc krotko, przekonuje si¢ wiernych Kosciota katolickiego,
aby skutecznie i pozytecznie wdrazali dobry ekumenizm.

Rozdziat Il - zatytutowany O chrzescijanach odtgczonych od Kos-
ciota katolickiego — dzieli si¢ na dwa artykuty, z ktérych pierwszy
dotyczy ,,szczeg6lnych uwag o Kosciotach Wschodnich”. Rze-
czywiScie bowiem bracia odtgczeni z KoSciotow Wschodnich
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zastuguja na naszg szczegdlng uwage, petna zyczliwosc, a o ich
zastugach i chwale jest godne wspomnienie. Albowiem ich na-
uka, Swieta Liturgia, konstytucja hierarchiczna oraz dyscyplina
majg najwieksze potgczenie i pokrewienstwo z naszym depozy-
tem chrze$cijanskim: to samo bowiem jest kaptanstwo, ta sama
poboznos¢ eucharystyczna, te same sakramenty, to samo nabo-
zenstwo do Bogarodzicy Dziewicy Maryi itd.

[.]

Drugi artykut rozdziatu III nosi tytut Wspélnoty, ktore powstaty,
poczgwszy od wieku X VI. Szczerg radoscig napetnia si¢ nasze ser-
ce, gdy w auli Soboru widzimy wielu i stawnych mezoéw, ktorzy
nalezg do niektérych z tych Wspoélnot. Ogromnie cenimy te wiel-
kie i silne wigzy, ktore nas z nimi tgcza: Chrzest i imi¢ chrzescijan,
umitowanie Pisma Swietego, mitos¢ Chrystusa.

[...]

Zanim przystapimy do szczegblowego objasnienia schematu, wy-
pada mi przypomnie¢ Wam jeszcze raz o naturze i wtasciwosci
Soboru Watykanskiego 11, ktory — jak to wiele razy moéwiono —
chce by¢ przede wszystkim duszpasterski. Przedktadajac zatem ten
Dekret, Sobor Powszechny dostarcza dowodu tego duszpasterskie-
go dazenia i celu, co do ktorego nie godzi sie watpié, skoro odnosi
sie do wszystkich ludzi'4, ktérych nazywamy i obejmujemy jako
naszych braci w Bogu Stworcy i w Chrystusie Jezusie Odkupicielu.

[R 2b]
abp Joseph M. Martin
0 rozdziatach I-111"5
Tekst rozdany Ojcom w dniu 18 listopada 1963 16
[.]

I - Czym schemat nie jest?

Schemat nie jest podr¢cznikiem teologii ani rozdziatem Kodek-
su Prawa Kanonicznego, ani traktatem historycznym. Zgodnie
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ze wskazowka Pawta VI, autorzy schematu nie chcieli wchodzi¢
w meandry dziejow: Ce serait s’enliser dans les dédales de Ihistoire
et, sans doute, rouvrir des blessures qui ne sont pas complétement
cicatrisées — znowu otwieral rany, ktore jeszcze nie w petni sie
zabliznity (Przemoéwienie do Obserwatorow, 17 pazdziernika 1963,
,L’Osservatore Romano” n. 242, 19 pazdziernika 1963).

Tak czynimy z pewnoscia nie przez nieznajomos¢ nauki katoli-
ckiej lub lekcewazenie prawa kanonicznego i historii.

Ale nie byto to w wyraznym przedmiocie tego schematu.
Ponadto nasz Dekret w zupetnosci i oczywiscie przyjmuje jako
swoje zatozenie nauke wytozong w Konstytucji dogmatycznej
O Kosciele.

II - Co starali si¢ zaproponowac autorzy schematu?

Autorzy schematu starali si¢ przygotowac Dekret:

— trzezwy i rozsqdnie ireniczny;

— pastoralny, to znaczy dla pouczenia wiernych, przez co mogliby
oni lepiej poznaé przedmiot, zamyst i stosowno$¢ opatrznos-
ciowg ruchu ekumenicznego;

— nowy, albowiem zagadnienie ekumenizmu jest zupetnie nowe.
Zaden z poprzednich Soboréw nim si¢ nie zajmowat. W samej
teologii mowi sie o nim dopiero od niedawna. Implikuje ono
wiele kwestii jeszcze nie w petni rozwigzanych.

A jednak, bez wzgledu na te trudnosci, jest [ono]| tak wielkiego
znaczenia, ze nasz Sobor nie moze o nim w zaden sposob milczed.
Koniecznos¢ zrodzita sie¢ z nowych warunkow zycia, ktore ukazuja
sie zwlaszcza w naszym czasie.

Jaka jest ta nowa szczeg6lna sytuacja?

Jest to fakt trwajacego juz od wiekow podziatu miedzy ochrzczo-
nymi chrzescijanami. Fakt dtugotrwatego podziatu, ktory dzisiaj
dla ludzi, tak chrzescijan, jak niechrze$cijan, jest naprawde
zgorszeniem.

Jest to bowiem przeciwne wyraznej woli Chrystusa i jest prze-
szkoda tamujaca, jakby ,,paralizujaca” ewangelizacje¢ Swiata
i rozszerzanie Krolestwa Bozego. Fakt znany ze smutnego doswiad-
czenia codziennego.
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III — Wyktad schematu

Rozdziat II (s. 15nn)

O uprawianiu ekumenizmu. Ta cz¢S¢ ma duze znaczenie w odnie-
sieniu do zycia praktycznego. Pragnie bowiem przywota¢ na mysl
i wprowadzi¢ w praktyke owe peine dobroci i madrosci rady Jana
XXIII czgsto powtarzane.

Oto te ojcowskie rady:

- nie wystarczy jedynie dyskutowaé o ekumenizmie;

— tym bardziej nie wystarczy tylko mowic¢ o ekumenizmie jako
o pewnej aktualnej sprawie budzgcej obecnie zainteresowanie,
actualité a la mode du jour;

— natomiast wierni naprawde godni tego imienia, a rownoczesnie
Matka Kosciot powinni uzy¢, dzigki wspomozeniu Bozemu,
wszystkich §rodkéw naturalnych i nadprzyrodzonych, pozy-
tecznych i koniecznych dla zamierzonego celu.

Wsréd tych Srodkow, wskazanych przez Jana XXIII, ale i przez
Pawta VI, ktory najufniej wszedt w dziedzictwo duchowe poprzed-
nika, te s3 najwazniejsze:

— odnowa duchowa. Albowiem bez wewnetrznej odnowy, bez
nawrocenia serca, bez Swietosci zycia nie ma ekumenizmu,
chyba ze pozostatby on bezptodny, ani nie dojdzie si¢ do owego
aggiornamento Kosciota, ktore Jan XXIII nie tylko przepowiadat,
lecz postawit jako cel Soborowi. Por. nn. 4-5-6;

— modlitwa btagalna. Nalezy sie duzo modli¢. Szczegdlnie o jed-
no$¢. Modlitwa jednomyslna i wspolna, pod wskazanymi
warunkami, jest konieczna, aby najwyzsze zyczenie Chrystusa,
wyrazone w przeddzien nim zostat wydany — aby wszyscy byli
jedno — stato sie wsrod nas zywa rzeczywistoscia. Por. n. 7;

— wzajemne poznanie braci i zrozumienie w mitosci. Por. nn.
8-9-10;

—wspotpraca z bracmi oddzielonymi. Nie nalezy si¢ ba¢ wspotpracy
w dzietach mitosci, ktére wyptywaja z ducha ewangelicznego.
Por.n. 11.

Rozdziat III (ss. 2onn)
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1. Spostrzezenia wstepne

Odrzucona jest wszelka wieloznacznosc¢ lub ,,kompromis”. Wszyst-
kim, zarébwno cztonkom Sekretariatu do spraw Jednosci, jak i wy-
delegowanym Obserwatorom, dobrze znane jest to, ze mi¢dzy
katolikami i innymi chrze$cijanami sg r6znice doktrynalne i dog-
matyczne, odmiennosci w dyscyplinie, z obu stron historyczne
oskarzenia i ze nikt nie moze sobie zartowac z wagi tych spraw...

Jednak nikt miedzy nami nie jest gotow przyjac¢ formuty zjed-
noczenia wieloznacznej lub powierzchowne;.

Wszyscy, ktorzy nalezg do Chrystusa, s3 synami Swiattosci —
a synowie Swiatlosci nie powinni chodzi¢ w ciemnosci.

Miegdzy nami nie ma dwuznacznoSci, jakiego$ maquignonnage
(jak to sie méwi po francusku), ,,makiawelizmu” (jak to sie mowi
wszedzie).

Ale miedzy nami, juz od poczatku naszych relacji, prawosg,
czystos¢ intencji, badanie — i to dobre badanie — ciekawe prawdy,
gtodne swiatta, a przede wszystkim szukajace Jezusa w Ksiegach.

Gdy si¢ to powie i kiedy wszyscy to wyraznie potwierdzili, jak
wiadomo z do§wiadczenia, nie wydaje si¢ konieczne lub stosowne
jeszcze raz streszcza¢ na nowo Summe niezgody, ktéra doskonale
znamy — a przez to bez potrzeby odnawiaé¢ bol. To, co wydaje
sie teraz najpotrzebniejsze, to: szuka¢ wspolnej podstawy, na
ktoérej moze sie zaczac dialog, ktory nas prowadzi do rozwazenia
aktualnych rozbiezno$ci w nowej perspektywie, w przychylnym
usposobieniu ducha.

Oto powdd, dlaczego schemat tak dyskretnie wspomina zagad-
nienia, ktore nas oddzielajg od braci w Chrystusie.

Koniecznosc i cel dialogu. Dla usunigcia przeszkody absolutnie
niezbedna jest droga dialogu.

Dialogu - mowie — w ktérym strony sie wzajemnie stuchajg
i do siebie przemawiajg. W ktérym obie strony powinny i mowic,
i stucha¢. W ktorym obie strony zabiegaja o zrozumienie drugiej,
aby i sama byta zrozumiana: nie wystarczy bowiem przedtozyc¢
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prawde, lecz trzeba ja tak przedstawic, aby mozna byto zobaczy¢
i pojac ja jako prawde w jej sensie autentycznym.Widacd z tego, ze
w dialogu nie chcemy trzymac¢ w ukryciu lub umniejszy¢ zadnej
prawdy. Przeciwnie: metoda dialogu miedzy oddzielonymi chrzes-
cijanami wspomaga wszystkich, aby mogli si¢ lepiej zrozumiec
i by gtebiej pojeli Stowo Boze.

Z pewnoscia dialog nie wychodzi z indyferentyzmu ani sam z sie-
bie do niego nic zmierza. Sprzeciwia si¢ zatajeniu jakiejkolwick
prawdy, natomiast chce si¢ powstrzymac od wszelkiej twardosci
w mowieniu, aby prawda zostata w pelni ustyszana i zrozumiana.

Taka jest droga ekumenizmu, ktora jest absolutnie konieczna
— aby$my z punktu martwego (point mort) nareszcie ruszyli sie
w strone jednosci, ktorej pragnie Chrystus.

Stad widag, ze wiasciwy i bezposredni cel dziatalnosci ekume-
nicznej polega na przygotowaniu drég do odbudowania jednosci
wszystkich chrzescijan w jedynym KoSciele Chrystusowym.

Ostateczna jednos¢ jest zas w reku Boga.

Normy szczegétowe. W obecnym Dekrecie poruszono nie wszyst-
kie kwestie, lecz s3 naswietlone jedynie najwyzsze zasady
ekumenizmu.

Jest bowiem w przygotowaniu Dyrektorium, w ktérym objasnia
sie normy szczegbtowe.

Ponadto dla poszczegblnych regiondéw biskupi i konferencje
biskupie beda musiaty wyda¢ Dyrektoria szczegbtowe. Jest bowiem
jasne, ze dziatalno$¢ ekumeniczna powinna by¢ prowadzona na
rdézne sposoby, jak tego wymagaja uwarunkowania r6znych naro-
dow. Biskupi powinni bowiem rozwazy¢ szczegdtowe problemy
poszczegbdlnych regiondw, dos¢ zroznicowane zaleznie od miejsca,
oraz wydac¢ dostosowane do nich normy. W tymze Dyrektorium
ogblnym lub szczegbtowym bedzie takze mowa o tym, jakie miej-
sce w dziele pastoralnym Kosciota przystuguje indywidualnemu
pojednaniu poszczegdlnych [0s6b], ktore pragng wejs¢ do Kosciota
katolickiego, oraz ich przygotowaniu.

Jest bowiem jasne, ze nie powinno by¢ zadnego przeciwienistwa
miedzy tg odmiang apostolatu i wtasciwie okreSlong dziatalnoscia
ekumeniczng.
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Wszystko, co powiedziano w nastepnych dwoch czesciach
rozdziatu II1, nie powinno by¢ przyjmowane jako wypowiedzi
definitywne, lecz raczej jako opisy wskazujgce na gtowne punkty,
w ktorych realne kontakty juz istniejg, oraz na tematy, w ktorych
mozna pozytecznie nawiaza¢ dialog.

2. O Kosciotach Wschodnich (ss. 20-22)

Wszystko, co w tym miejscu powiedziano o oddzielonych Koscio-
tach Wschodnich, o ich dziejach, o czcigodnych tradycjach przyje-
tych od Apostotéw i Ojcéw oraz przechowanych, o uprawnionym
zréznicowaniu w dyscyplinie duchowej, moralnej, liturgicznej
itd., zostato powiedziane, poniewaz jest prawdziwe i stuszne; lecz
rownocze$nie czes$¢ ta opiera sie na cytatach wyjetych z wypowie-
dzi Leona XIII i Piusa XII dla wykazania, Ze nie s3 to stwierdzenia
wynalezione przez nas dopiero w tym momencie, lecz ze zgadzaja
sie one z naukg wielokrotnie wyrazang przez Papiezy, i to tych,
ktorzy sa zaliczani do najwybitniejszych w naszej historii.

Nad oddzieleniem Kosciotéw Wschodnich nalezy ubolewaé
tym bardziej, ze jesteSmy z nimi ztgczeni najwickszym pokrewien-
stwem w porzgdku biskupim, w dziedzinie sakramentow, a przede
wszystkim w Misterium Najswietszej Eucharystii.

3. O Wspodlnotach oddzielonych od Stolicy Apostolskiej,
poczawszy od XVI wieku (ss. 23-23)

Podobne wzgledy pobudzaja nas, aby z najwiekszym powaza-
niem mitosci mowic o tych Wspolnotach na Zachodzie, ktére od
XVI wieku sg oddzielone od Stolicy Apostolskiej, lecz z ktérymi
wczesniej przez 1500 lat wiedliSmy wspdlne zycie chrzeScijanskie
w jednosci Kosciota.

Ich wiara w Chrystusa — umitowanie i cze$¢ dla Pisma - sza-
cunek dla Bozego Stowa zawsze zywego — sakramentalna wi¢z
Chrztu, gdziekolwiek jest on poprawnie udzielany zgodnie
z Panskim ustanowieniem oraz przyjmowany z naleznym uspo-
sobieniem umystu - ich aktywno$¢ misyjna — poruszenie Ducha
Swigtego, ktory tchnie w kierunku ekumenicznym — to wszystko
wyjas$nia i usprawiedliwia akcent szczerego wzruszenia — nadziei
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zmieszanej ze smutkiem — ktore brzmi w akapitach dotyczacych
naszych braci anglikanow i protestantow.

Zakonczenie

Nikt nie zaprzeczy, gdy powiem, ze wszyscy czujemy wylanie Du-
cha Swictego od samego poczatku ruchu ckumenicznego.

Albowiem w Instrukcji z dnia 20 grudnia 1949 roku (AAS 42,
1950) Najwyzsza Kongregacja Swictego Oficjum nie zawahata si¢
stwierdzi¢, ze ruch ekumeniczny powstat nie bez powiewu Ducha
Swigtego.

To, co stad wynikto od tamtego czasu — tak w Kosciele katoli-
ckim, jak i w Swiatowej Radzie Kosciotow (Conseil oecuménique
des Eglises), jest wszystkim wiadome.

W naszych czasach, gdy dwa duchy, o ktéorych mowit juz
Augustyn, walczg na okregu ziemi w nowych warunkach zycia,
z nowymi skutecznymi narzedziami — czyz nie mozna rozeznac
zaproszenia i impulsu Ducha Swietego, ktory od wewnatrz wzywa
wszystkich przyozdobionych imieniem chrzescijan i naznaczonych
nieusuwalnym znamieniem Chrztu do wspdlnego poszukiwania,
aby i razem znalezli owg upragniong jednos¢, o ktérg Zbawiciel
prosit Ojca dla dobra catego rodzaju ludzkiego i dla wickszej
chwaty Bozej?

Przeto dzisiaj synowie rodziny chrze$cijanskiej, tak dtugo
rozproszeni, wydajg sie nam jakby elementami, ktore zostaty
w cudowny sposob zachowane przez Opatrznos¢ ze wzgledu na
przyszte zjednoczenie, ktérej by¢ moze pierwocin, za Laskg Boza,
wszyscy jestesmy Swiadkami: O gltebokosci bogactw, mgdrosci i wie-
dzy Boga! Jakze niezbadane sq Jego wyroki i nie do wysledzenia Jego
drogi! (Rz 11, 33).

Wreszcie chociaz liczne kwestie podstawowe pozostajg nieroz-
wigzane mi¢dzy oddzielonymi chrze$cijanami, niemniej usposo-
bienie umystu i serca w odniesieniu do wzajemnych relacji dos¢
si¢ zmienito, a jest to prawdziwy warunek, bez ktorego nie ma
postepu na drodze prowadzgcej do jednosci.
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Co wigcej: maja juz miejsce kontakty o $ciSlejszym charakte-
rze. Chociaz dialogowi ekumenicznemu wcigz daleko do kresu,
jednak juz przynosi owoc, tak na polu intelektualnym (wza-
jemne informacje i refleksje), jak i w dziataniach spotecznych
i charytatywnych.

Dlatego w pospiechu dobrej nadziei mozemy wotac: ,,Panie, co
Twoja Madrosc¢ zaczeta, niech Twoja Moc raczy dokonac przy
zgodzie 1 wspotpracy nas, biednych”.

Gdzie mitos¢, tam Bog.

To, co powiedziano w niniejszej obszernej relacji, wydaje si¢
wspotbrzmie¢ z mysla Papieza Pawta VI, a zwtaszcza zdaje si¢
by¢ zgodne z jego stowami z przeméwienia do Obserwatoréw wy-
gloszonego w jezyku ojczystym pokornego relatora: S’approcher,
se rencontrer, se saluer, se connaitre, se parler: quoi de plus simple,
de plus naturel, de plus humain? Certes. Mais ici il y a advantage
encore: s’écouter les uns les autres; prier les uns pour les autres; et,
apres de si longues années de separation, aprés de si douloureuses
polémiques, recommencer d s’aimer les uns les autres: viola ce qui
rend cette rencontre memorable et pleine de promesses®”.

Bog jeden i troisty niech btogostawi staraniom naszej dobrej
woli. I niech wstawia si¢ za nami dobrotliwa Matka Jezusowa,
Maryja. Amen.

[R 2c]

abp Gabriel Bukatko

Rozdzial III - pierwszy paragraf:

Uwagi dotyczqce szczegolnie Kosciotow Wschodnich®

Tekst odczytany w dniu 19 listopada 196329

1) Wszystkim Ojcom jest wiadome, ze zagadnienie relacji z [Kos-
ciotami] Wschodnimi odtgczonymi od Stolicy Apostolskiej po-
ruszane jest w dwoch schematach — mianowicie w niniejszym
schemacie i w schemacie O Kosciotach Wschodnich. Mogtoby to
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stanowi¢ dla kogo$ trudnos$¢: w tym sensie, ze dlaczego tg sama
rzeczg zajmujemy si¢ w roznych miejscach.

Trudnos$¢ ta zniknie, jesli uwaznie rozwazycie zaroOwno cel
pierwszej czedci naszego rozdziatu 111, jak i cel, ktory jest zamie-
rzony w czesci drugiej schematu O Kosciotach Wschodnich.

Albowiem w obecnym schemacie naswietlone zostaje szczeg6lne
zagadnienie natury relacji [chrze$cijan]| wschodnich niekatolikow
z Kosciotem katolickim oraz tegoz Kosciota z nimi.

Dla odmiany w schemacie O Kosciotach Wschodnich pod uwagg
bierze si¢ raczej szczegblne uwarunkowanie katolickich Kosciotow
Wschodnich, a okresliwszy to szczegdlne uwarunkowanie, nie
mozna byto abstrahowa¢ od charakterystycznych relacji, ktore
istniejg i powinny istnie¢ miedzy tymi Kosciotami i wschodnimi
bra¢mi odtagczonymi. Dlatego te dwa aspekty, przedstawione
w dwoch roznych schematach, moga niewatpliwie pozostad.

2) Tekst pierwszej czesci rozdziatu 111, tak jak reszta tekstu sche-
matu, zostat wypracowany przez Sekretariat do spraw Popierania
Jednosci Chrzescijan przy pewnej wspotpracy Komisji do spraw
Kosciotow Wschodnich. Co wiecej, w redagowaniu tego tekstu,
zgodnie z zyczeniem OjcOw wyrazonym w trakcie pierwszej sesji
w dniu 1 grudnia 1962 roku, wiele sktadnikow zostato przenie-
sionych z analizowanego juz przez Was Dekretu O jednosci Kos-
ciota: aby wszyscy byli jedno. Teraz ta pierwsza cz¢$¢ rozdziatu
III ,,0 ekumenizmie”, tak jak inne jego czeSci, proponowana jest
przez sekretariat zgodnie z jego wtasng kompetencjg.

3) Przyznaje, ze wysoko cenimy przedmiot tego schematu, albo-
wiem cokolwiek przygotowuje droge dla prac ekumenicznych,
zwtaszcza w odniesieniu do [chrzescijan]| wschodnich odtaczo-
nych, zastuguje nie tylko na naszg przychylnos¢, lecz rowniez na
naszg petng i szczerg aprobate. Mamy nadzieje, ze Ojcowie, kie-
rowani tymi samymi wzgledami, zechca uwaznie rozwazy¢ to, co
w tym schemacie moéwi si¢ o [KoSciotach] Wschodnich.

4) To jednak nie przeszkadza temu, ze tekst moze by¢ dopro-
wadzony do jeszcze lepszej formy, zgodnie z zyczeniami Ojcow,
ktorych szczerze prosimy, aby swobodnie przedktadali poprawki,
ktore uznajg za stosowne lub niezbedne.
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[R 2 D]
kard. Augustin Bea
[Wypowiedz w debacie]33

wygtoszona w dniu 25 listopada 196334

1. Najpierw trochg¢ o tytule schematu. Schemat moéwi ,,0 wspiera-
niu jednosci chrzescijan”. Wielu Ojcow proponowato, aby tytut
schematu w ten sam [ten| sposob zostat sformutowany - aby za-
tem potraktowano jako tytut o wspieraniu jednosci chrzescijan,
a pominigto w tytule ekumenizm. Propozycja ta zostanie zbadana
przez Sekretariat do spraw Popierania Zjednoczenia z cata nalezng
uwaga, aby usuna¢ watpliwosci i [lub] niejasnosci, ktore mogq
powstac ze stowa ekumenizm oraz ktore zostaty zasygnalizowane
[zaznaczone] przez wielu Ojcow.

2. [Dalej] w debacie wiele razy moéwiono o zagrozeniach, ktore
moze stworzy¢ ruch ekumeniczny: indyferentyzm, interkonfe-
sjonalizm, fatszywy irenizm, watpliwosci w wierze itd. [itp.]. Na
pewno to prawda, ze takie zagrozenia istniejg tam, gdzie zagad-
nienie zjednoczenia jest poruszane — jak to, niestety!, nieraz si¢
zdarza — przez mowcoOw lub pisarzy, by¢ moze dobrej woli, lecz
mato ostroznych i mato roztropnych. Jednak lekarstwo na to za-
grozenie nie polega na tym, ze zupetnie pomija si¢ dziatanie na
rzecz jednosci, lecz na tym, ze we wtasciwy sposob czuwaja nad
nim sami pasterze — aby nig kierowano i, gdzie potrzeba, zrecz-
nie poprawiano. Mowig: pasterze. Bowiem zadanie wspierania
zjednoczenia przede wszystkim przypada Ordynariuszom miejsca,
tak jak ogolnie zadanie przepowiadania Ewangelii i pasienia sta-
da Chrystusowego. W odniesieniu do popierania zjednoczenia
chrzescijan Stolica Swieta i Sekretariat Zjednoczenia, ktory dzia-
ta w imieniu tejze Stolicy Swietej, bedg mogty [moga] ustano-
wi¢ pewne zasady i ogélne prawa, ktére — z wolg Boga — zostang
okreslone i szerzej objasnione w Dyrektorium ekumenicznym,
lecz wdrozenie tych praw i ich zastosowanie do konkretnych oko-
licznosci bedzie si¢ odnosito do biskupéow miejsca. Jest bowiem
oczywiste, ze warunki religijne w rozmaitych czeSciach Swiata sg
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bardzo rozne, tak jak rozny jest sposob dziatania braci chrzes-
cijan niekatolikbw w rozmaitych stronach s§wiata. A w petni je
poznad, w petni [i] osadzi¢ mogg jedynie ci, ktorzy w tych miej-
scach [tam| przebywaja, a wigc Ordynariusze miejsca i konferencje
biskupie. Bedzie zatem bardzo pozyteczne, aby w r6znych regio-
nach konferencja biskupow utworzyta regionalny Sekretariat do
spraw Popierania Zjednoczenia, a ten sekretariat, wspotpracujac
z sekretariatem rzymskim i z biskupami wlasnego regionu, niech
czuwa, nadzoruje |[czuwa, bedzie nadzorowat| catg dziatalnosé¢
ckumeniczng i niech ja popiera [b¢dzie popierat].

3. W ten sposoéb uniknie si¢ takze zagrozenia, o ktérym byta
mowa, czyli jakiegos fatszywego ekumenizmu, ktérego niektorzy
si¢ obawiajg, a zostanie zapewnione w pierwszym rzedzie, aby
rozmowy teologiczne byty podejmowane tylko przez tych, kto-
rzy — jak to juz zarzadzito Swiete Oficjum w Instrukcji O ruchu
ekumenicznym [(20 grudnia) z roku 1949| — wiedzq teologiczng oraz
zdecydowanym opowiedzeniem si¢ za ustanowionymi przez Kosciot
w tej dziedzinie zasadami i normami zadokumentujq, ze sq do tego
(owych rozméw) rzeczywiscie odpowiedni [AAS 42, 1950, 145], co
dostownie jest wymagane w naszym schemacie [s. 17, (w. 5)].
Ktorzy za$ sa takimi ekspertami, o wiele lepiej moze wiedzie¢ Or-
dynariusz miejsca niz jakakolwiek dykasteria rzymska. Jezeli za$
organizowane s3 z tej racji rozmowy, nie ma zadnego zagrozenia
indyferentyzmem, gdy dlatego wtasnie sg organizowane, aby moz-
na byto doktadnie dowiedzie¢ sie, jakg nauke nalezy przyjmowac,
oraz zeby ta nauka, doktadnie poznana i chciana, zostata przyjeta.
Nasi bracia chrzescijanie niekatolicy, jak to mi wiadomo z wielu do-
Swiadczen, nasi bracia chrzescijanie niekatolicy wcale nie pragna,
aby im proponowac jakgs nauke katolickg w formie rozcienczonej
i zmigkczonej, lecz raczej aby im jasno powiedziano, w co wierzy
Kosciot katolicki i czego naucza. Ponadto to w samym schemacie
[s. 17, ww. gnn| powiedziano stowami: Nic nie jest tak obce eku-
menizmowi jak fatszywy irenizm, ktory przynosi szkode czystosci
nauki katolickiej i przyciemnia jej wtasciwy sens [s. 17, ww. 2onn].
W tymze kontekScie podkresla sig, ze takie rozmowy powinny
si¢ odbywac pod nadzorem przetozonych [s. 17, w. §]. Do tych-
ze przetozonych nalezy takze staranie, aby zwykli wierni, ktorzy
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w regionach o mieszanej religii codziennie si¢ spotykajg i rozma-
wiaja z niekatolikami, zostali pouczeni o swej religii, zaro6wno
przez katechezy, jak i przez solidne oraz trzezwe kazania, przepo-
wiadania i konferencje. Jesli tak sie bedzie dziato, nasz ruch eku-
meniczny nie tyle zaszkodzi naszym wiernym, ile raczej umocni
i podniesie ich w poznaniu i mitosci wiary.

4. Méwiono, ze schemat za bardzo podnosi to, co u braci niekato-
likow znajduje si¢ dobrego i prawdziwego, natomiast nauke kato-
licka, nauke katolickg nie dos¢ przedstawia [por. np. s. 95|. W tej
sprawie po pierwsze [w ogoble|, nalezy zaznaczyc, ze nasz schemat
nie jest skierowany do niekatolikow, lecz do samych synéw Kos-
ciota katolickiego. Zaktada sie, ze oni — oby zawsze i wszedzie
- znaja nauke katolicka, o naturze Kosciota, o Prymacie, o nie-
omylnosci, o jednosci upragnionej przez Chrystusa i inne; jednak
mozna bedzie jasniej wytozy¢ niektore prawdy, ktore majg wielkg
wage w naszym dziataniu, ale nie ma potrzeby powtarzac w tym
schemacie catej teologii katolickiej. [Natomiast| przeciwnie, wielu
naszych katolikow w wielu regionach nie wie zupetnie, co dobrego,
co [i] pieknego, co wspaniatego znajduje si¢ u braci niekatolikow.
Pierwszym warunkiem wszelkiego dziatania ekumenicznego jest
to, abySmy tych, z ktorymi dziatamy, poprawnie znali, szczerze
kochali i [obdarzali szczerym powazaniem| mitowali mitoScig
chrzescijanska. Dlatego Papieze, juz od Leona XIII, wcigz pokazu-
ja, ze — jak to sie moéwi w schemacie — u naszych braci niekatolikow
znajduja sie §lady Chrystusa i dary Ducha Swietego, doktadnie
na mocy samego Chrztu i task, ktore im sg udzielane z samego
Chrztu. Jezeli taki sposob wypowiedzi schematu jest ganiony, tym
samym ganieni sg Papieze, poczagwszy od Leona XIII, az do chwa-
lebnie panujgcego Pawta VI.

[jeszcze 5. Wydaje sig, ze neguje si¢ stosownos$¢ wspolnych mod-
litw o jedno$¢ Kosciota, gdyz, jak sie mowi, kazdy owa jedno$¢
inaczej pojmuje. Jednak sama wychwalana Instrukcja Swietego
Oficjum w zaden sposéb nie poddaje krytyce wspolnego odma-
wiania Modlitwy Pariskiej czy modlitw zatwierdzonych przez Kos-
ciot katolicki [op. cit., s. 146 n. V], i to stusznie. Wszyscy bowiem,
zaréwno katolicy, jak i nasi bracia chrzescijanie niekatolicy, przed
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Bogiem btagamy [btagaja] o t¢ jednosc, ktorej Chrystus Pan cheiat
dla swego Kosciota, i ci sami Bogu zostawiamy [zostawiaja]| do
zadecydowania, kiedy i w jaki sposob ta jednos¢ si¢ dopetni. Wi-
da¢ wiec [w kazdym razie|, ze jest bardzo potrzebne, aby wierni
przez swoich pasterzy w tej sprawie byli pouczani i do odmawiania
takich modlitw roztropnie przygotowywani.

Koricze. Z tego, co powiedziano, zdaje si¢ wynikac, jak wielkiej
wagi jest to, aby wszyscy katolicy poprawnie sadzili o ruchu eku-
menicznym, ktory jest upragniony przez Papiezy i coraz wyraznicj
pilnie potrzebny — ale takze z jaka roztropnoscig i ostroznoscia
powinien on by¢ organizowany, a przez biskupoéw otaczany troskg
i czujnoscig, kierowany i popierany. Nie nalezy za$ zapominac, ze
ta dziatalnos¢, o ile odbywa si¢ w sposob wlasciwy, przyczynia
sie takze skutecznie do dobra samych naszych wiernych. Wymaga
bowiem od nich, jak méwi sic w schemacie, zycia religijnego
i odnowy moralnej, glebszej znajomosci nauki katolickiej, hojnego
praktykowania mitosci. Dzieje si¢ tak, ze Chrystus Pan na pewno
wynagrodzi obfitszg taskg tych, ktorzy chetnie wspotpracuja, aby
zado$cuczynic coraz bardziej Jego gorgcemu pragnieniu: ,,aby
wszyscy byli jedno”. Rzektem.

[R 2K]
kard. Augustin Bea
Relacja zamyka]'qca41

wygtoszona w dniu 2 grudnia 1963,42

To, co powiedziano w debacie, zostanie poddane przez nasz sekre-
tariat troskliwemu i uwaznemu badaniu. W tym celu juz prawie
dwa miesigce temu stworzono w sekretariacie podkomisje. Spo-
$rod propozycji ztozonych w debacie jedne z pewnoscig zostana
wlaczone do schematu, inne za$ zostang przyjete w Dyrektorium
ekumenicznym, ktére ma by¢ przygotowane zgodnie z tym, co za-
powiedziat relator wspomnianych trzech rozdziatoéw, abp Martin.
Sama nasza debata wydobywata na swiatto dzienne coraz wyraz-
niej i jasniej to, ze w roéznych diecezjach lub regionach swiata sa
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bardzo rdézne okolicznodci i warunki, a zatem ogoblne zasady tego
schematu - a nawet i wiele z tego, co znajdzie si¢ w Dyrektorium
— wymaga dostosowania i roztropnego zaaplikowania do oko-
licznos$ci miejsc i 0sob. Jesli bowiem z wykonania materialnego
i, nazwijmy to, mechanicznego, nie powstajg niebezpieczenstwa,
przynajmniej mogg zostac zaprzepaszczone owoce dziatalnosci
ekumenicznej. Dlatego trzeba powtoérzyc¢ to, co tydzien temu po-
wiedziatem w tej auli: ruch ekumeniczny w pierwszym rzedzie
jest zadaniem pasterzy, jak wszelkie zadanie ewangelizowania
i pasienia trzody Panskiej. Powinni oni, zachowawszy zasady
i istotne normy, ze zrecznoscig czuwac nad ruchem i dziatalnoscia
ekumeniczna, kierowac nig roztropnie, stosowac do konkretnych
warunkow i skutecznie pobudzaé. W tej to sprawie oczywiscie
beda mogli otrzymac duzg pomoc [duzo pomocy]| od naszego Se-
kretariatu do spraw Zjednoczenia i od sekretariatow poszczegol-
nych, [czyli] tych, ktore maja by¢ we wtasciwy sposéb utworzone
w poszczegolnych diecezjach lub regionach, albo takze w krajach,
jak to kiedys powiedziatem.

[.]

W odniesieniudo 3 SC

(3 M]
[Sekretariat ds. Popierania JednoS$ci Chrzescijan]
Relacja pisemna ze sposobu zredagowania 3 sc4

rozestana Ojcom w lipcu 1964
Uwagi ogdlne

1. 0 gtownym tytule schematu

W odniesieniu do podanego uprzednio tytutu podano nastepuja-
ce zastrzezenia: stowo ,,ekumenizm?” jest niezrozumiate dla wielu
katolikow; ,,stowo to jest nowe” (,,neologizm”), a w przyjetym tu
sensie jeszcze nie powszechnie uznane; tytut niec wyraza sposobu,
w jaki Kosciot katolicki popiera jednos¢ chrzescijan.



Aneks 2: Sprawozdania komisji soborowej

Zamiast tytutu O ekumenizmie zaproponowano nastepujgce:
O ekumenizmie katolickim, O popieraniu jednosci chrzescijan.

Chociaz zwtaszcza druga z tych propozycji tytutu powinna by¢
oceniona jako bardzo odpowiednia, jednak sekretariat uznat,
ze nalezy zachowac tytut O ekumenizmie, a to z nast¢pujgcych
powodow: stowo ,,ekumenizm” jest juz w dos¢ szerokim uzy-
ciu i wcigz si¢ rozpowszechnia; stowo to mozna tatwo objasnic
tym, dla ktorych jeszcze nie jest znajome; chociaz tytut O eku-
menizmie sam i wzi¢ty osobno nie wyraza katolickiego sposobu
dziatalnosci eckumenicznej, jest oczywiste, ze gdy chodzi o sobo-
rowy Dekret Kosciota katolickiego, nalezy rozumie¢, ze jest to
ekumenizm zgodnie z zasadami katolickimi. To zreszta jest wy-
powiedziane wyraznie w tytule I rozdziatu; poniewaz schemat
ten jest juz wszedzie znany pod tytutem O ekumenizmie, bytoby
bardzo niestosowne porzucenie tego tytutu; w ten sposob bowiem
powstatoby podejrzenie, ze Kosciét katolicki chce by¢ nieobec-
ny w pracy podjetej w catym Swiecie chrzeScijanskim na rzecz
przywrocenia jednosci oraz t¢ wole zamanifestowac juz w samej
swojej terminologii.

5.0 przyjetej terminologii

[...] a) Niektorym Ojcom wydawato si¢, ze w wielu miejscach
tekstu uzyte terminy nie sa do$¢ precyzyjne oraz ze nalezy uzyc
wyrazen doktrynalnych bardziej doktadnych i okreslonych. b) Dla
wielu Ojcow termin ,Wspolnoty”, przyjety we wcze$niejszym
tekscie dla opisania Wspolnot odtgczonych powstatych wskutek
oddzielenia, nie jest wystarczajacy, gdyz jest terminem $wieckim,
przez ktory nie wyraza si¢ tego, ze chodzi o religijne Wspoélnoty
chrzescijaniskie, ktorych elementy koScielne nadaja im charakter
prawdziwie eklezjalny. Sposréd tych Ojcoéw inni postuluja, aby
przyjaé termin ,Wspolnoty eklezjalne”, inni pragnga, aby owe
Wspolnoty nazwac po prostu Kosciotami, jak to jest w potocz-
nym uzyciu#s .

Po doktadnym zbadaniu tych uwag sekretariat uznat, ze nalezy
odpowiedzie¢ w sposéb nastepujacy — i do tej odpowiedzi dosto-
sowat tekst: Ad a) Tam, gdzie wymaga tego sama rzecz, nalezy
wyrazi¢ nauke, majaca by¢ podstawg dziatalnosci ekumenicz-
nej, w terminach precyzyjnych i wykluczajgcych dwuznacznos¢
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—1w tekScie zreformowanym rzeczywiscie jest ona tak wyrazo-
na. Trzeba jednak wzia¢ pod uwagg, ze Dekret O ekumenizmie
ma charakter duszpasterski, ktory zasadniczo nie dopuszcza
uzywania dogmatycznej terminologii scholastycznej, zwtaszcza
ze ekumenizm jest jakims$ ruchem, a nie systemem zamknietym
i w ogole nieuwarunkowanym. Z tego wzgledu w wyktadzie sche-
matu nalezy przyjac raczej deskryptywny sposéb mowienia i styl
duszpasterski, co w zadnym razie nie znaczy, ze terminologia
Dekretu jest niesprecyzowana i mglista. Ad b) Nie nalezy pomi-
jac tego, ze Grupy powstate wskutek podziatu zachodniego nie
sg tylko suma, czyli zbiorem pojedynczych chrzescijan, lecz sa
ustanowione ze spotecznych elementéw koscielnych4®, ktore za-
chowuja co$ ze wspodlnego dziedzictwa oraz nadajg im charakter
prawdziwie eklezjalny. W tych Grupach jedyny Kosci6t Chrystu-
sowy [jest] obecny jakby w Kosciotach partykularnych, cho¢ nie-
doskonale, i za posrednictwem elementéw koScielnych w pewien
sposdOb urzeczywistnia sie?”.

Ponadto nalezy zauwazy¢, ze wiréd Wspolnot oditaczonych sg
pewne Wspolnoty, mianowicie starokatolikow, ktore z racji waz-
nego sakramentu Swigcen i waznej Eucharystii — ktorymi ciesza
sie zgodnie z solidng nauka katolickg przyjetg przez wszystkich
katolikéw — podobnie jak Wspolnoty prawostawne powinny by¢
nazywane KoSciotami. Z drugiej strony istniejag Grupy chrzesci-
jan, ktorzy sami odrzucajg nazwe Kosciot.

Rozwazywszy to wszystko, sekretariat uznat, ze dla okreslenia
Grup powstatych wskutek podziatu zachodniego — ujetych wszyst-
kie razem — nalezy przyja¢ podwoijne wyrazenie, ktore jako jedyne
zdaje sprawe z catej skomplikowanej rzeczywistosci: ,,Koscioty
i Wspolnoty eklezjalne”.

6. 0 postulacie dotyczacym ,dobrej wiary” u niekatolikow
Niektorzy Ojcowie postulowali, aby w tekscie wyraznie powie-
dziano, ze u braci odtgczonych wymagana jest ,,dobra wiara”.
Sekretariat uznat jednomyslnie, ze wzmianka o ,,dobrej wie-
rze” w zadnym razie nie jest konieczna. Albowiem tak jak za-
wsze zaktada si¢ dobrg wiare i poprawng intencje u katolikow,
zarobwno Swietych szafarzy, jak i wiernych, kiedy wyznajg swa
wiare oraz Msze i inne nabozenstwa odbywajg, o ile nie zostanie
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dowiedzione co$ przeciwnego — podobnie u braci odtgczonych
nalezy zaktada¢ dobrg wiare i poprawng intencje w ich wyzna-
niach i nabozefistwach, chyba zZe co innego jest widoczne®, Co
jest potwierdzane przez doSwiadczenie tych niezliczonych kato-
likow, ktorzy codziennie razem z chrzeScijanami niekatolikami
zyja 1 wspotpracujg oraz s3 budowani poboznoscia i gorliwoscia
wielu z nich. Domniemanie dobrej wiary i poprawnej intencji jest
podstawa wszelkiej pracy ekumenicznej.

7. 0 opracowaniu Dyrektorium ekumenicznego

Wielu Ojcom podane w schemacie normy dla praktykowania
ekumenizmu wydaja si¢ nie do$¢ konkretne. Wielu Ojcow wyraz-
nie zyczyto sobie, aby sekretariat opracowat jakies Dyrektorium
ekumeniczne, ktore doktadniej opisze stosunek katolikow do bra-
ci oddzielonych.

Nie wydaje si¢ odpowiednie wigczanie do samego schematu
zupetnie praktycznych regut dotyczacych stosunku i dziatania
ekumenicznego katolikow; charakter Dekretu soborowego wy-
maga, aby podane zostaty jedynie ogélne zasady ekumenizmu.
Sekretariat przygotuje zas, jak to juz w Relacji w trakcie drugiego
okresu Soboru zostato zapowiedziane, pewne generalne Dyrekto-
rium ekumeniczne, ktore bedzie zawierato konkretniejsze reguty:.
Poniewaz za$ warunki poszczegdlnych panstw i regionéw bardzo
si¢ od siebie r6znia, do regionalnej kompetentnej wtadzy bedzie
nalezato zastosowanie Dyrektorium do warunkéw i potrzeb ich
terytorium.

O rozdziale | w ogéInosci

Sekretariat prosi, aby zwrdécono uwage na to, ze Dekret O eku-
menizmie nie jest konstytucja dogmatyczna, lecz dekretem dusz-
pasterskim, ktoéry moze i powinien opierac si¢ na nauce szeroko
wytozonej w Konstytucji dogmatycznej O Kosciele bez koniecz-
nosci jej powtarzania w Dekrecie O ekumenizmie. Sekretariatowi
nie wydato si¢ ani konieczne, ani pozyteczne znéw proponowac
traktat dogmatyczny o Kosciele. Wydaje si¢c mu wystarczajgce po-
danie pewnych zasad teologicznych, przez ktore zostaje naswiet-
lona owa jednos¢, ktorej Chrystus pragnat dla swego Kosciota.
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Aby nie tworzy¢ pelnego traktatu teologicznego, w rozdziale
I zostaty zaproponowane gtéwne elementy doktrynalne odno-
szace sie do jednosci Kosciota — w sposob jedynie skrotowy, lecz
mimo to, jak nam sie wydaje, dostatecznie jasno. Jest oczywiste,
ze zarobwno katolicy, jak i bracia oddzieleni powinni przyjmowac
i interpretowac te elementy zgodnie z petng nauka Kosciota kato-
lickiego objasniang juz wielokrotnie i na r6zne sposoby. Ta zasada
interpretacji, juz we wezesniejszym tekscie schematu wypowie-
dziana, w nowej jego redakcji wyrazona jest mocniej.

Dla wykluczenia wszelkiej dwuznacznosci wydato si¢ pozytecz-
ne wprowadzi¢ pewne poprawki, ktore jasniej niz w poprzednim
tekScie wyrazaja nauke katolicka o Swietym Piotrze i jego na-
stepcach oraz o jednosci juz istniejgcej w Kosciele katolickim,
a takze o stosunku braci odtagczonych do jedynego KoSciota
Chrystusowego.

Tytut rozdziatu I nie jest odpowiedni. Czy istnieje ekumenizm
katolicki, ktory ponadto rézni si¢ od innych ,,ekumenizmoéw”,
lub czy mamy jaki$ ruch ekumeniczny, w odniesieniu do ktérego
Sobdér powinien ogtosi¢ pewne zasady dla katolikow? Komisja
przyjela drugie rozwiazanie i zmienita tytut na: Katolickie zasady
ekumenizmu, tak jak proponowali niektorzy Ojcowie. Nowy tytut:
O katolickich zasadach ekumenizmu. Przez co wskazuje si¢ zasady
katolickie, ktére powinny obowigzywac w obrebie catego ruchu
ekumenicznego.

Do punktu 2

Chociaz z jednej strony, jak juz powiedziano, w schemacie nie
trzeba objasnia¢ catej nauki katolickiej o KoSciele i jego hierarchii,
z drugiej strony na pewno nalezy unikng¢ wszelkiej dwuznacz-
nosci. Z tego wzgledu w tekscie trzeba uwypukli¢ nastepujace
zasady wickszej wagi: 1) Chrystus juz dla tego Swiata zalozyt swoj
Kosciot jako spotecznos¢ widzialng. Koscidt zatem nie jest czyms,
co zaistnieje dopiero w przysztosci, czyli na koncu tego Swiata.
2) Chrystus powierzyt Kolegium Dwunastu zadanie*® nauczania,
rzadzenia i uSwigcania. 3) Chrystus wybrat Piotra, na ktérym
zbudowat swoj Kosciot, ktoremu przekazat klucze krolestwa nie-
bieskiego i zadanie’® — nie panowania, lecz mitosci - pasienia
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wszystkich w Kosciele w doskonatej jednosci. 4) Piotr otrzymat
od samego Chrystusa urzad>', jednak w ten sposob, ze Chrystus
pozostaje kamieniem wegielnym calej budowli i pasterzem dusz
na wieki. 5) Sposdb wyrazenia tych prawd powinien by¢ raczej
biblijny niz scholastyczny. 6) Tam, gdzie przytaczane sg teksty bi-
blijne odnoszace si¢ do wtadzy>? Piotra, nie nalezy do nas wcho-
dzenie w poruszane wsrod teologdw zagadnienia historycznego
porzadku obietnicy i udzielenia tej wiadzy oraz wzajemnych re-
lacji zachodzacych mi¢dzy owymi tekstami.

0 punkcie 3

Nalezy nastepnie mowic nie tylko o pojedynczych chrzescija-
nach odtgczonych od Kosciota katolickiego, lecz gtownie takze
o Wspolnotach, w ktorych zyja. Trzeba powiedzie¢, ze Wspolnoty
oddzielone nie mogg by¢ dla swych cztonkéw srodkami zbawie-
nia z racji oddzielenia, lecz jedynie przez to, ze zachowane w nich
elementy jedynego Kosciota Chrystusowego naleza do porzadku
zbawienia.

O ile grzechy i winy w Kosciele nie usprawiedliwiajg oddzielenia,
niemniej nalezy uzna¢, ze miaty udziat w utatwieniu roztamow.
Ponadto chociaz ci, ktérzy dokonali oddzielenia, moga by¢ oskar-
zeni o wing, nie nalezy przypisywac tej samej winy tym, ktorzy
rodzg si¢ w stanie oddzielenia.

Wiersze 20-22: jasniej wyrazono fakt pewnej wspolnoty z Kos-
ciotem katolickim, chociaz niedoskonatej. Jednemu Ojcu nie po-
dobato si¢ wyrazenie perfecta’3. Lecz komisji wydaje sig, ze jest
ono teologicznie usprawiedliwione i wielokrotnie uzywane przez
Biskupa Rzymskiego (Przemowienie w Grottaferrata, Przemowie-
nie w Betlejem itd.).

Wiersze 22-26: nowa redakcja, aby jasniej wskazad, ze oddzielenie
niesie z sobg przeszkode we wspolnocie, a zatem naprawde po-
winno by¢ przezwyci¢zone. Wyrazono ponadto w w. 23-25 uwage
jednego Ojca, ze istnieja roznice wirdd sposobow, ktorymi bracia
odtaczeni wyrazajg swojg wiare, a zatem wsrod stopni, zgodnie
z ktérymi sa oddzieleni od nas.
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W nastepnym wierszu [33] troche¢ zmieniono kolejnos¢ stow,
aby jasniej pokaza¢, ze mowimy o elementach zarobwno niewi-
dzialnych, jak i widzialnych. W tymze celu stowa haec omnia>* sa
dodane na zasadzie zsumowania. W w. 34n a Christo proveniunt
et ad Ipsum conducunt>> dodano dla wskazania zrodta tych dobr,
ktore implikuje zywa relacje do jednosci. Pertinents®: tak jaéniej
pokazuje sie, ze dobra nalezg do Kosciota, a nie do Wspoélnot jako
oddzielonych.

Ze wzgledu na zréznicowanie Wspolnot nickatolickich nie mozna
sporzadzi¢ kompletnego wykazu ich wszystkich elementéw kos-
cielnych. A nie nalezy robi¢ r6znicy miedzy ré6znymi Wspdlnota-
mi w tym artykule, w ktérym chodzi o zasady ogolne.

Wielu Ojcom wydaje sie, ze schematowi w jaki$ sposéb brak
wyktadu: 1) koniecznosci Kosciota do zbawienia; 2) wiernosci
Kosciota w gloszeniu wiary i nauki; 3) jednosci istniejacej juz
w Kosciele. Z tego wzgledu na stronie 8 wprowadzono nowy
ustep (II 12-19), przez ktory wydaje sie wykluczone zagrozenie
fatszywego irenizmu i wszelkiej wieloznacznosci. Powiedziano
tu: 1) ze jest jeden Kosciot; 2) ze utozsamia sie on z instytucja
apostolska; 3) ze przyjal od Pana wszystkie elementy konieczne;
4) ze wszyscy powinni do niego naleze¢; 5) ze istnieje juz tutaj,
na ziemi; 6) ze pozostaje tu podlegty grzechowi; 7) ze zmierza za
przewodem Boga do celu eschatologicznego. W ten spos6b wyda-
je sie, ze i odpowiada si¢ pragnieniom Ojcow, i unika wszelkiej
wieloznacznosci.

Do punktu g4

Nie mozna poda¢ definicji ekumenizmu w $cistym sensie, wedtug
rodzaju i roznicy gatunkowej, gdyz ekumenizm jest ruchem wzbu-
dzonym przez Ducha Swictego, ktorego przysztego rozwoju nie
potrafimy zdefiniowa¢, chociaz jest pewne, ze Duch Swiety pro-
wadzi ten ruch ku przywroceniu’’ jednosci wszystkich chrzescijan
w jedynym Kosciele Chrystusa. W tekscie poprawionym podaje
sie za$ taki opis, z ktorego mozna tatwo poznacd istotne cechy
ckumenizmu. Elementy tej definicji opisowej — ktore we wezes-
niejszym tekscie byty rozproszone w catym artykule — w nowym
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tekscie zostaty zebrane na poczatku artykutu z dodaniem kilku
innych elementéw i lepszym roztozeniem catosci.

Nalezy zauwazy¢, ze zupeinie btednie rozumie si¢ ekumenizm,
jesli uwaza si¢ go za nowg taktyke dla tatwiejszego uzyskiwania
konwersji. Oczywiscie takze apostolat pojednania jednostek nale-
zy uznac za dzieto Ducha Swietego i w zadnym razie nie przeciw-
stawia¢ dzietu ekumenicznemu. Apostolat ten jednak istotowo
rozni si¢ od ruchu ekumenicznego, ktory ma inny cel i jest innej
natury.

Moéwi sie o zréznicowaniu obrzgdkow liturgicznych; theologica
veritatis revelatae elaborationes® wydaje sie doktadniej opisywac
nalezna wolno$¢ w opracowywaniu jedynej prawdy. Nie nalezy
wchodzi¢ w dyskusje o relatywnej wartoSci roznych teologii jako
takich.

Jeden Ojciec mowi o $wiadectwie az do meczenstwa. Jest prawda,
ze bracia odtaczeni wiele razy oddawali zycie za Chrystusa i Jego
wiare. Lepiej byloby nie uzywac wyrazu martyrio®.

Do punktu 8

[...] Komisja postanowita sformutowa¢ dwie zasady ogoélne do-
tyczace wspotudziatu w rzeczach Swigtych — tak aby roztropne
zastosowanie obu mogto naswietli¢ tak bardzo r6ézne przypadki
zaleznie od wszystkich okolicznosci miejsc, czaséw i 0s6b. Te za-
sady sg dwie: po pierwsze, wspodtudziat w rzeczach swietych ozna-
cza jednos¢ KosSciota; po drugie, wspotudziat w rzeczach swietych
jest uczestnictwem w Srodkach taski. Jako oznaczanie jednosci
Kosciota wspotudziat w rzeczach Swietych najczesciej nie moze
mie¢ miejsca, gdyz brak jednosci; jako uczestnictwo w $rodkach
taski zas wspotudziat w rzeczach Swietych niekiedy wystepuje,
jak wiadomo, tak jak jaki$ Ojciec przypomina, w celebrowaniu
matzenstwa mieszanego lub takze, jak zaswiadcza wielu Ojcow,
w niektorych przypadkach miedzy prawostawnymi i katolikami
na Wschodzie. Z tej racji przygotowano nowy ustep (s. 15, II
29-36), w ktorym tgcznie wyrazono ogolng zasade odnoszaca sie
do wszystkich Wspoélnot chrzedcijaniskich. Na podstawie tej za$
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zasady, ktora wprost odnosi si¢ do kazdego wspotudziatu w rze-
czach $wietych, a posrednio do wszystkich czynnosci $wietych lub
do kazdego uczestnictwa w modlitwie, wskazano norme raczej
generalng. Poza tym szczegdlna sytuacja chrzeScijan wschodnich
doktadniej jest rozwazana w rozdziale III (s. 20, II 36-40) i w nn.
26-29 schematu O Kosciotach Wschodnich.

Do punktu 10

¢) Prawda, o ktorg tu chodzi [w n. 10], jest teraz okreSlana wyra-
zeniem rerum® — zgodnie z czyjas$ propozycja — gdyz nie chodzi
tu o doktrynalng prawde dogmatow, lecz o historyczng prawde
faktow.

W w. 19 wyraz quaestiones®" zostal dodany dla spokoju wielu
Ojcow, ktorzy uwazali, ze obecnos$¢ protestantow, zwtaszcza
na terenach misji, tworzy pewne problemy, ktore nalezy dobrze
poznac.

0 rozdziale lll

[...] Sekretariat doszedt do nastepujacych wnioskow: a) Stosunek
Kosciota katolickiego do braci odtaczonych winien by¢ zdetermi-
nowany nie tylko przez zamierzony cel — ktory tak naprawde jest
jedyny: jednos¢ wszystkich chrzescijan w jedynym Kosciele Chry-
stusowym — lecz takze przez nauke i strukture kazdej Wspolnoty
oddzielonej, ktore moga bardziej lub mniej zbliza¢ si¢ do nauki
i struktury KoSciota katolickiego. b) Jasne, ze w tym wzgledzie
Koscioty Wschodnie bardzo r6znig sic od Wspolnot wyniktych
z reformacji protestanckiej z racji nauki wiary, kultu liturgicznego,
zycia sakramentalnego, struktury hierarchicznej. ¢) Dlatego wyda-
to si¢ odpowiednie, aby w naszym schemacie przeznaczy¢ osobne
rozwazanie Ko$ciotom Wschodnim. d) Z drugiej strony nie nalezy
przeczyc, ze istnieje powigzanie mi¢dzy roznymi wzgledami eku-
menizmu odnoszgcego sie i do wschodnich Kosciotow, i do za-
chodnich Wspoélnot z uwzglednieniem konsekwencji wypadkow,
ktore po roztamie miedzy KoSciotem katolickim i KoSciotami
Wschodu miaty wptyw na pdzniejsze oddzielenia na Zachodzie
juz to z racji pokrewienstwa niektorych kontrowersyjnych kwestii
teologicznych, juz to wreszcie wspolnego uczestnictwa w réznych
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przedsiewzieciach ekumenizmu. e) Z tego wzgledu wydato si¢ od-
powiednie i te dwa aspekty ekumenizmu ujgé w jednym i tym
samym rozdziale, w ktérym zaznacza si¢ ich pokrewienstwo,
traktuje sie zas kazdy z tych aspektow w osobnych czesciach, aby
zarbwno z moéwionych rzeczy, jak i ze sposobu wyktadu jasno
pokazata si¢ r6zna ocena dokonywana przez Kosciot katolicki.

Do punktu 14

Z powodu wyrazistoSci przyj¢to nastepujaca terminologic
w oznaczeniu KoSciotow istniejacych na Wschodzie. Nazwa ,,Kos-
cioly Wschodu”®? pomija fakt oddzielenia i oznacza réwnoczes$nie
Koscioly katolickie i odtgczone. Nazwa ,,Ko$cioty Wschodnie”®
w punktach tego rozdziatu zawsze oznacza wschodnie Koscioty
odtaczone. Ta terminologia zostata przyjeta z racji praktycznych,
dzieki czemu unika si¢ nieskoniczonego powtarzania przymiot-
nika ,,0dtgczone”®, natomiast w zaden sposob nie chce sie na-
rusza¢ prawa wschodnich Kosciotow katolickich, przez ktore
domagaja si¢ one dla siebie tytutu ,,Kosciotow Wschodnich” bez
dodatku.

Do punktu 15

Poniewaz wielu Ojcéw Soborowych ze Wschodu twierdzito, ze
jaki$§ wspotudziat w rzeczach $wietych z braémi odtgczonymi
nie czyni katolikow wschodnich sktonnymi do indyferentyzmu,
a z drugiej strony niektorzy Ojcowie twierdzili, ze jest zgorsze-
niem dla braci odtgczonych, jesli zabrania si¢ wszelkiego wspot-
udziatu w rzeczach $wietych, z koniecznosci doprowadzito to
sekretariat do zaproponowania osobnego zastosowania do ka-
tolikobw wschodnich generalnej zasady dotyczacej wspotudziatu
w rzeczach Swietych sformutowanej w rozdziale III (por. s. 20, II
36-40; por. takze schemat Dekretu O Kosciotach Wschodnich, nn.
26-29). Do kompetentnej wtadzy bedzie nalezato okreslenie norm
praktycznych dla poszczegdinych miejsc i przypadkow.

Do punktu 16

Wielu Ojcoéw postulowato, aby jasniej i mocniej wyrazono pra-
wo [chrzescijan] wschodnich rzgdzenia si¢ zgodnie z wtasnymi
dyscyplinami. Takie oswiadczenie, ktérego nie nalezy rozumiec
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jako zwyczajnego przyzwolenia, lecz jako uznanie podstawowej
zasady, obecnie znajduje sie w punkcie 16 tekstu zreformowanego
(por. s. 21, I 14-26). W ten sposéb zasada wielokrotnie wyrazana
przez Biskupow Rzymskich jest obecnie uroczyscie zadeklarowa-
na przez Soboér. Wydaje si¢ to bardzo pozyteczne dla wprowadze-
nia wszedzie w praktyke tej zasady.

Do punktu 1g

Nicktorzy Ojcowie wyrazali swoja troske dotyczaca trudnosci po-
chodzacych z prozelityzmu niekatolickiego i antyekumenicznego
ducha niektorych Wspoélnot. Z tego wzgledu wprowadzono do
tego punktu nowy ustep (s. 22, Il 36-38), w ktoérym wyraza si¢ na-
dzieje na przysztosc, ze zmyst ekumeniczny bedzie rost u wszyst-
kich. Poniewaz za$ Dekret jest skierowany do samych katolikow,
nie ma tu miejsca na formalne wezwanie do braci odtgczonych,
aby si¢ powstrzymali od prozelityzmu.

Do punktu 21

Jest oczywiste, ze nowy tekst, chociaz jasniej stwierdza wspolne
dziedzictwo chrzeScijan w PiSmie jako podstawe dialogu oraz roz-
nice w odniesieniu miedzy Pismem i KosSciotem, jednak nie miat
zamiaru podac petnej nauki o autorytecie Pisma.

[R 3a]
abp Joseph M. Martin
O rozdziale 1°5

Relacja wygtoszona w dniu § pazdziernika 196466

— Wistep. Wielu Ojcow opowiadato si¢ za tym, aby tekst schematu
zostal poprzedzony jakim$ wstepem, przez ktory juz na poczatku
Dekretu ukaze si¢ jego powdd i wtasciwy przedmiot.

Mamy nadzieje, ze nowy tekst, zaczynajacy si¢ od stow: Unitatis
redintegratio, odpowie oczekiwaniom Ojcoéw, a ponadto — o ile to
mozliwe — spodoba si¢ naszym braciom oddzielonym.
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Na koncu tekstu [owego wstepu| zaznaczono, ze Dekret opiera
si¢ na nauce wytozonej w Konstytucji De Ecclesia i si¢ z nig dobrze

taczy.

— Tytut rozdziatu I. Wcze$niejszy tytut zostat zmodyfikowany. Nie
mowi sie juz O zasadach ekumenizmu katolickiego, lecz O katoli-
ckich zasadach ekumenizmu. Ta modyfikacja gramatyczna nie jest
pozbawiona znaczenia. Sygnalizuje bowiem, ze nie ma osobne-
go ekumenizmu katolickiego, lecz jedyny ekumenizm, a katolicy
sa zaproszeni, aby z nim wspotpracowali, wiernie trzymajac si¢
wtasnych zasad.

— Dziatanie Ducha Swigtego (s. 6, ww. 18-24). Nowa redakcja wy-
raznie wyznaje dzieto Ducha Swietego w zyciu Kosciota. Niech
przez ten szerszy dodatek odpowiedz znajdzie zyczenie wielu
Ojcow, ktorzy postulowali, aby szerzej i wyrazniej powiedziano
o Duchu Swigtym oraz o Jego wplywie w ekonomii zbawienia.

— Opis ekumenizmu (ss. 8-10, n. 4). Punkt ten zostat znaczgco
zmodyfikowany w odpowiedzi na zyczenia licznych Ojcow, kto-
rzy domagali sie petniejszej definicji ekumenizmu.
Proponujemy nowy opis, aby tatwiej mozna byto poznac
istotne cechy ekumenizmu, ktory nie jest statyczna formuta, lecz
wzbudzonym przez Ducha Swigtego Ruchem, ktérego przysztego
postepu zdefiniowaé nie mozemy: Duch tchnie tam, gdzie chce.

[...]
Zakoriczenie

Niech zostanie przypomniany zamyst i cel Dekretu. [A zrobig
to krotko, gdyz wiele szkody przynoszg swojej wtasnej sprawie
mowcy, ktorzy chociaz wcigz przebywaja na ziemi, juz sa jak
ci, co bez konca mowig.] Dekret o ekumenizmie ani nie chce
zignorowag, ani nie oSmiela si¢ rozwigzac¢ trudnosci, ktore stoja
miedzy nami. Ale w zgodzie z duchem ukazanym przez Papieza
w encyklice Ecclesiam suam, nasz tekst przyjat sobie za cel posta-
wi¢ w pelnym $wietle ,,to, co jest nam wspoélne”, i to bardziej niz
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zaznaczyC ,,to, co nas dzieli”. Taka droga jest najlepsza i najbar-
dziej odpowiednia dla naszego dialogu.

Jak wszystkim wiadomo, chodzi tylko o poczatek drogi. Roz-
tamu wiekoéw nie mozna naprawi¢ w ciggu paru lat. Ale z pew-
noscig mozna stwierdzi¢ rzecz nastepujacg: niczego nie bedzie si¢
naprawia¢ we wzajemnej nieznajomosci i nieufnosci, natomiast
wszystko jest mozliwe, z pomocg taski Bozej, tam, gdzie dziata
duch zrozumienia, zyczliwosci i braterstwa. Czyz w obecnym
Swiecie wzburzonym i zachmurzonym nie zbliza si¢ godzina
przywrocenia jednosci, zgodnie z zamystem Opatrznosci Boskiej?

Taka jest nadzieja nasza i nie tylko nasza!

Jesli Ojcowie Soborowi beda tak jednomyslni w aprobowaniu
ostatecznego tekstu Dekretu — jak w aprobowaniu tekstu poczat-
kowego — wowczas to gtosowanie jako znak [pewnej nadziei
w niebie] Opatrznosci ukaze si¢ na firmamencie naszego czasu,
[pielgrzymujacemu ludowi Bozemu ukaze si¢] jako gwiazda
zaranna, ktéra po burzy wstaje przed zorzg.

(R 3b]
bp Charles Helmsing
O rozdziale 117>

Relacja wygtoszona w dniu § pazdziernika 196473

I Pragnienie gtebszej jednosci nalezy do odnowy KoSciota i nie
moze by¢ oddzielone od wszystkich tych sposobow, ktorymi zycie
Kosciota, powotanie pasterzy do ewangelizowania oraz poboz-
no$¢ i apostolat wiernych zmierzaja dzisiaj roztropnie i silnie do
petiejszej doskonatosci. Owa odnowa Kosciota nie tylko powin-
na pozostac¢ abstrakcyjna lub teoretyczna, lecz winna z natury
prowadzi¢ do giebokiego przeksztatcenia zycia poszczeg6lnych
wiernych. — Tego ma dotyczy¢ gtosowanie I w odniesieniu do
punktéw 51 6.

IT Wszyscy wiec nieustannie sg zapraszani — w punkcie 7 — do
nawrocenia serca w ten sposob, ze badajac swe sumienie, rowniez
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winy przeciw jednoSci wyznajg sercem i, w odpowiednim czasie,
rébwniez ustami oraz coraz bardziej pragng czystosci zycia zgodnie
z Ewangelig. — Tego ma dotyczy¢ gtosowanie I1.

I Dla wspierania tego nawrdcenia serca jest bardzo pozyteczna,
a nawet konieczna modlitwa o jednos¢, ktorg nalezy wszedzie
wzbudzag, a przy rozwazeniu okolicznosci — takze w braterskim to-
warzystwie z chrze$cijanami prawostawnymi i protestantami. Prze-
to bardzo liczni Ojcowie postulowali, aby Dekret o ekumenizmie
zaproponowat jakas pozytywng zasad¢ w odniesieniu do wspot-
udziatu w czynnosciach $wictych?7 — tak aby wedle osadu wtadzy
biskupiej (czyli albo Ordynariusza miejsca, albo konferencji bisku-
piej) wszyscy chrzescijanie mogli jednoczy¢ sie’® przynajmniej na
jakis czas we wspolnych modlitwach, rowniez liturgicznych. Ponie-
waz okoliczno$ci bardzo si¢ r6znig w rozmaitych regionach, taka
zasada powinna by¢ dos¢ ogolna, aby biskupi mogli wydawac osad
o roznych przypadkach i poucza¢ wiernych wedtug roztropnosci.
Zasada ta, sktadajaca sie¢ z dwoch — ze tak powiem — dialektycz-
nych czesci, znajduje sie w ostatnim akapicie punktu 8. — Modlitwy
jednomyslnej i ogolnej zasady co do wspotudziatu w czynnosciach
Swietych dotyczy¢ bedzie gtosowanie III nad naszym rozdziatem.

IV Odnowa Kosciota, nawrdcenie serca i jednomyS$lna modlitwa
wnoszg pragnienie lepszego poznania naszych braci chrzedcijan,
takze oddzielonych od nas. Wskazano rézne srodki w owym lep-
szym poznaniu w nastepujacych punktach: w punkcie 9 — or-
ganizacja instytutow i, jak powiedziano, dialogow; w punkcie
10 — badanie spraw ekumenicznych w formacji duchowiefistwa
i w nauczaniu wiernych, co - jak wskazano w punkcie 11 - po-
winno si¢ znacznie przyczyni¢ do jasnego i petnego wyktadu
nauki wiary w dialogach ekumenicznych, gdzie — méwigc praw-
de w mitosci — nalezy unika¢ zar6wno fatszywego irenizmu, jak
i zatwardziatos$ci serca oraz pychy rozumu; ponadto w punkcie
12 — praktyczna wspotpraca z wszystkimi chrze$cijanami we
wspieraniu dobra spoteczenistwa chrzescijanskiego i $wieckiego,
aby wszyscy ludzie mogli i chcieli skierowac swe stopy na droge
pokoju. — Tych punktéow bedzie dotyczyto gtosowanie TV.
[...]
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[R 3¢]
abp Maksym Hermaniuk
O rozdziale III: czes$¢ pierwsza
Uwagi dotyczqce szczegolnie Kosciotow Wschodnich®
. . P 81
Relacja wygtoszona w dniu § pazdziernika 1964

2. To, o czym mamy tutaj rzec stowo, wymaga krotkiej
wskazowki: w jaki sposob i jakimi Srodkami ta pierwsza czesé
rozdziatu Il zmierza do skierowania umystu i woli wszystkich
katolikéw do prawdziwego poznania i szczerego zaakceptowa-
nia owej wielkiej prawdy, ktorg niedawno Papiez Pawet VI tak
jasno wyrazit w swym przemowieniu inauguracyjnym III sesji
obecnego Swietego Soboru, méwiac, ze celem tego Soboru bedzie,
wsrod wielu innych, ukazanie, ze instytucje i formy Kosciota, tak
na Wschodzie, jak na Zachodzie, chociaz kazde z nich ma swe
wtlasciwosci, sq tej samej natury (,,1.’Osservatore Romano”, 14-15
wrzesnia 1964).

Innymi stowy, czcigodni Ojcowie, nasz sekretariat, z najwick-
szg wdziecznoscig przyjmujac wszystkie Wasze uwagi i poprawki,
chcial przy opracowywaniu tego tekstu, aby KosSciot, promujac
swga dziatalnos$¢ ekumeniczng miedzy chrzesScijanami Wschodu,
w sposOb jasny i autorytatywny uczynit wiadomym, ze zarbwno
w obiektywnym poznaniu przyczyn bolesnego rozdziatu miedzy
Wschodem i Zachodem, jak i w kazdym szczerym staraniu na
rzecz naprawy tego roztamu i doprowadzenia do pierwotnej jed-
nosci miedzy nimi wszyscy zawsze i wszedzie powinni by¢ swia-
domi, ze Wschod i Zachod tak naprawde najczesciej roznig sie
miedzy sobg jedynie przez rézny wyraz tej samej prawdy dogma-
tycznej, identycznej praktyki liturgicznej i podobnej dyscypliny
koscielne;j.

3. Na pewno nikomu nie umyka waga dziejowa i dogmatyczna tej
prawdy, ktora — gdy ja poprawnie poznac i wiernie zachowywacé
— moze przynie$¢ bardzo wiele dla praktykowania zgody miedzy
chrze$cijanami i zachowania jednosci w Kosciele Chrystusowym:
gdy za$ przeciwnie, prawda ta jest nieznana lub nie ma wptywu
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na praktyke, moze to zrodzi¢ i rozszerzy¢ skutki jak najgorsze
dla catego zycia koScielnego chrzescijan, z wieloma niezgodami,
ostrymi oskarzeniami, a niekiedy i z potgpieniem. Jako smutny
przyktad takiego nastawienia miedzy Wschodem i Zachodem
moze postuzy¢ przypadek schizmy z czasu Patriarchy Cerulariusza
w 1054 roku, gdy Legat Papieski kardynat Humbert, ledwie trzy
miesigce po Smierci Papieza Swietego Leona IX, w swej stynnej
ekskomunice przeciw Patriarsze oraz jego stronnikom bezpod-
stawnie przypisat im wszystkie herezje wowczas znane w Kos-
ciele i ze wzgledu na herezje tak bezpodstawnie im przypisane
wszystkich ich potepit, chociaz — jak to wiadomo dzisiaj z historii
—w calym tym sporze tak naprawde zadna prawda dogmatyczna
nie zostata poddana w watpliwos¢.

Przeto sekretariat, zwracajac umysty wszystkich ku szczegol-
nemu rozwazeniu Ko$ciotow Wschodnich, w punktach 14-18
tegoz rozdziatu III naswietla przed oczami wszystkich wiernych
— krotko, lecz jasno i wyraznie — wiasciwg im mentalnos$¢, historie,
tradycje liturgiczne, duchowos¢, dyscypling koscielna i specyfike
ich podejscia do spraw Boskich.

4. Po omowieniu natury i celu pierwszej czeSci rozdziatu III sche-
matu O ekumenizmie pozostaje nam w miar¢ naszych mozliwosci
zados$¢uczynié zastrzezeniom, ktore zostaty uczynione lub moga
by¢ uczynione.

a) Wedtug jednego Ojca roztropniej bytoby usuna¢ caty rozdziat
I ze schematu O ekumenizmie, poniewaz materia tu poruszona
pociaga za sobg trudne osgdy, ktérymi niech lepiej Sobor sie nie
zajmuje — a jako przyktady zacytowano: N. 135, s. 20, ww. 36-38
oraz N. 17, s. 21I.

Odp.: Jednak pierwszy tekst tego rozdziatu zostat zaaprobowany
jako podstawa dalszej debaty na Soborze przez Ojcoéw dnia 21
listopada ub.r. glosami 1966 przeciw 86; a tekst w ten sposob
zaaprobowany przez OjcOw nie byt zmieniany na sesji II, chyba
ze sami Ojcowie w swych uwagach o to prosili.

b) Pewien Ojciec podnidst trudnos¢ przeciw tekstowi w N. 15,
s. 20, ww. 28-29, gdzie czytamy: Dlatego przez sprawowanie Eu-
charystii Pariskiej w tych poszczegolnych Kosciotach [Wschodnich]
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buduje sie i rozrasta Kosciot Bozy. W czym lezatoby zto oddziele-
nia — pyta ten sam Ojciec —jesli KoSciot Bozy buduje si¢ i rozrasta
przez Liturgie KoSciotow odiaczonych?

Odp.: Przez kazdy sakrament waznie i owocnie przyjety rozra-
sta si¢ i buduje KoSciét Bozy, poniewaz przychodzi lub wzrasta
w duszach taska Chrystusa, Glowy Ciata Mistycznego. Tak jest
w jeszcze wiekszym stopniu z Eucharystia, ktora jest Zzrodtem
zycia Kosciota i zadatkiem przysziej chwaty, jak wyraznie mowi si¢
W W. 23-24 tegoz punktu 15.

¢) Wielu Ojcow, po tym jak wyrazili si¢ z wdzi¢cznoscig o uczy-
nionej w naszym schemacie naleznej wzmiance o Kosciotach
Wschodnich, zaréwno katolickich, jak i odtaczonych, skarzyli
si¢, ze w schemacie nic nie powiedziano o szczeg6lnym zadaniu
katolickich KoSciotow Wschodnich w dziele ekumenicznym.

Odp.: Ze wzgledu na rézne zajscia w rozmaitych miejscach
miedzy Wschodnim KoSciotem katolickim i prawostawnym
— gdzie rbwnoczes$nie ze wzajemnym powazaniem i mitoscia
w jednym miejscu, niekiedy w innym styszy sie wypowiedzi
o koniecznosci likwidacji katolickich Kosciotow Wschodnich,
sekretariatowi wydato sie, ze szczegdlne zadanie owych Koscio-
tow w dziele ekumenicznym to przede wszystkim zachowanie tej
podwdjnej wiernosci: pelnej wiernosci wzgledem nastepcy Piotra,
na ktorym Chrystus zbudowat swo6j Koscidl; oraz doskonatej
wiernosci wzgledem swoich wtasnych tradycji wschodnich, ktore
stanowia przebogaty skarb Kosciota Chrystusowego i realnie
przejawiaja widzialny znak jego katolickosci. Albowiem przez
te podwdjna wiernos$¢ tatwiej jest otworzy¢ droge do dialogu
z bra¢mi wschodnimi odtgczonymi, a w konsekwencji — do dzieta
pojednania.

5. Z prawdziwa radoscia sekretariat czyni zadoS$¢ propozycjom
wielu wschodnich Ojcéw Soborowych, ktorzy postulowali jakis
wspotudziat w rzeczach §wietych z bra¢mi odtgczonymi - propo-
nujac w N. 15 tegoz rozdziatu I11, s. 20, ww. 36-40 pewna zasade
0goblng w tej dziedzinie.
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Zakonczenie

Powiedziawszy to wszystko, prosimy Was, czcigodni Ojcowie
i najdrozsi Bracia, abyScie w glosowaniu potwierdzili to, co
Sekretariat do spraw Popierania Jedno$ci Chrzescijan z najwicksza
uwaga przygotowat w tej sprawie zgodnie z Waszg mysla — aby
pod przewodem Ducha Swigtego i z pomoca Btogostawionej
Bogarodzicy, tak gteboko i czule czczonej na Wschodzie chrzesci-
janskim, to dzieto soborowe zwiastowato nowy okres w dziejach
Kosciota i jak najszybciej doprowadzito wszystkich chrzescijan
do pierwotnej i autentycznej jednosci Kosciota Chrystusowego
dla zbawienia swiata.

IR 3d]

abp John Heenan

O rozdziale III: cze$¢ druga

O oddzielonych Kosciotach i Wspélnotach koscielnych na
Zachodzie®

Relacja wygtoszona w dniu 5 pazdziernika 196490

Tytut drugiej czesci rozdziatu 111 zostat zmieniony z powodu
wielu wypowiedzi Ojcoéw. Ugrupowania powstate z podziatu
zachodniego nie sa tylko sumg lub zbiorem poszczegolnych chrzes-
cijan, lecz sa ustanowione ze spotecznych sktadnikow koscielnych,
ktore zachowujg z tego samego wspolnego dziedzictwa i ktore
udzielaja im samym charakteru prawdziwie koScielnego.

Mowigc w tytule o KoSciotach i o Wspélnotach koscielnych,
chcemy obja¢ wszystkich, ktorych zdobi imi¢ chrzes$cijan. Jednak
w najmniejszym stopniu nie wchodzimy w zagadnienie dysku-
towane, co jest wymagane, aby jakas Wspoélnota chrzescijanska
mogta by¢ nazwana teologicznie Kosciotem.

Wspolnoty, o ktore w tej czesci chodzi, nie s juz okreslane,
jak we wczesniejszej redakcji, jako ,,powstate poczgwszy od XVI
wieku”, lecz jako ,,0ddzielone na Zachodzie”. Wyrazenie to lepiej
odpowiada faktom historycznym.

Zgodnie z poprawkami przedtozonymi przez wielu Ojcow, za-
chowawszy strukture tej czeSci, proponuje si¢ obecnie nowy
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99 W trakcie 96.
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91 AS TI/LV, ss. 130.

S74%°
92 AS T/, s. 14.



190

93 Modi a Patribus
Conciliaribus propositi circa
Proemium et Caput I Decreti
de Oecumenismo

[w:] AS III/VIL, ss. 12-47;
Modi a Patribus
Conciliaribus propositi

a Secretariatu ad Unitatem
Christianorum Fovendam
examinati — Caput II De
Oecumenismi exercitio

[w:] AS LTI/ VI, ss. 412-420;
Modi a Patribus
Conciliaribus propositi

a Secretariatu ad Unitatem
Christianorum Fovendam
examinati — Caput 111

De Ecclesiis et
communitatibus ecclesialibus
a Sede Apostolica seiunctis

[w:] AS III/ VI, ss. 670-701.

S75

Christianitas 5o/2042 SOBOR PO KATOLICKU

sposob wyktadu. PostanowiliSmy w ogoble nie dawac opisu in-
nych Wspdlnot; natomiast cztery punkty wypracowane w tekscie:
wyznawanie Chrystusa (n. 20), badanie Pisma Swietego (n. 21),
zycie sakramentalne (n. 22), zycie z Chrystusem (n. 23), z jednej
strony naswietlajg elementy wspolne wszystkim chrzescijanom,
aby byty podstawa do dialogu z bra¢mi oddzielonymi. Z drugiej
strony, na zasadzie czesci owego dialogu, w kazdym punkcie krot-
ko wskazuje si¢ owe nauki, co do ktorych jest niezgoda mi¢dzy
bra¢mi oddzielonymi i nami. Ta umiarkowana i zrbwnowazona
prezentacja chce zadoS¢uczynic trudnosciom tych Ojcow, ktorzy
zabiegali o unikniccie z jednej strony prozelityzmu, a z drugiej
strony — niebezpieczenstwa indyferentyzmu.

Zakonczenie (n. 24) nalezy przyjac¢ jako zakonczenie trzech
rozdziatow, a nie jedynie tej czeSci. Sumarycznie zatem wskazuje
sie zasady ogolne, z ktorych cate dzieto ekumeniczne powinno
czerpa¢ swe natchnienie: wiernos¢ wzgledem wiary katolickiej
przekazanej nam przez Kosciot oraz wiernos$¢ wzgledem impulsu
Ducha Swietego, ktory wszystkich chrzeicijan porusza do poszu-
kiwania jednoSci chcianej przez Chrystusa.

[...]

W odniesieniu do 4 SC

[4 M]
[Sekretariat ds. Popierania Zjednoczenia Chrzescijan|

Poprawki zaproponowane przez O]'c()w93

Do Wstepu
2 -8, 5, ww. 3-6: wydaje sig, ze takze Kosciot katolicki zostat ujety
wsrod owych Wspolnot, co bytoby fatszem.

Odp.: Tutaj nalezy jedynie opisa¢ fakt, tak jak jest widziany
przez wszystkich. Nastepnie jasno stwierdza sig, ze jedynie Kos-
ciot katolicki jest prawdziwym KoSciotem Chrystusowym.
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3—Nas. 5, ww. 4 po stowach condita est Ecclesia®® niech bedzie
dodane ab omnibus quidem cognoscibilis®>.

Odp.: Takie stwierdzenie jest konieczne w odpowiednim miej-
scu, w ktorym poznawalno$¢ mozna dostatecznie objasnié — nie
za$ w tekScie Wstepu. Zresztg na s. 7, w w. 5-6 Kosciot jest wy-
raznie nazywany signum levatum in nationes®®, co implikuje jego
poznawalnosc.

6 —Nas. 5, w w. 10-23 niech zostang usunicte, a w w. 24 skreslone
stowa ea omnia laeto animo considerans®”. Powdd: a) ruchowi zjed-
noczeniowemu u niekatolikow, jako generalnie zmierzajgcemu
do nieokre$lonego chrzescijanstwa, nie mozna przypisywac taski;
b) niech nie sadzi sig, ze Kosciot troszezy sie tylko o jednosé.
Odp.: Poniewaz tekst zostat zaaprobowany przez Sobér, nie
moze by¢ usuniety. Zreszta sami Papieze i Swiete Oficjum przypi-
suja taske Ducha Swigtego ruchowi ekumenicznemu niekatolikow.

8 —Nas. 5, w w. 13-15 proponuje si¢ takie nowe sformutowanie:
Qua gratia permulti ubique homines acta sunt atque tam inter fra-
trem a nobis seiunctos quam inter nos sub influxu Spiritus Sancti
amplior in dies motus exortus est [...]%. Powéd: stylem jest prawda
historyczna.

Odp.: Ani styl, ani prawda historyczna nie doznajg krzyw-
dy przez to, co zaaprobowat Sobo6r. Zabiegi na rzecz zjedno-
czenia byly podejmowane przez katolikow juz przed ruchem
ekumenicznym.

9 —Nas. 5, ww. 14-16 niech zostanie powiedziane: [...] motus,
non sine Spiritu afflante, exortus est ad unitatem Fidei, cultus, regi-
minis christianorum restaurandam®®. Powdd: przed schizma wieku
Xl istniata juz jednos¢ chrzescijan.

Odp.: Wskazany powdd upowaznia do zmiany wyrazu assequ-
endam'°. Por. poprawka 1, s. 45.

16 — Nas. 5, w w. 21 zamiast sit'"

niech zostanie powiedziane
est'°?. Powdd: powszechnos$¢ Kosciota, a zwtaszcza jego misji, jest

faktem.
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Odp.: Wyraz sit powinien by¢ zachowany, poniewaz chodzi o wy-
razenie ruchu wsrdd niekatolikéw zmierzajacego do powszechno-
$ci, a nie powszechnosci Kosciota katolickiego.

Rozdziat | w ogélnosci
1 — Niech zostang pominiete wszystkie wypowiedzi sprzyjajace
interkonfesjonalizmowi i indyferentyzmowi wzgledem wszystkich
religii.

Odp.: Niemal jednomyslna zgoda Soboru co do I rozdziatu po-
kazuje, ze nie znajduja si¢ w nim takie niebezpieczenstwa.

3 = Gdy stowo Kosciét jest stosowane do Kosciota katolickiego,
niech bedzie powiedziane Kosciot katolicki. Powdd: niekiedy sto-
wa Kosciot uzurpuje sie dla nazwania takze innych Wspélnot
chrzescijanskich.

Odp.: Sens stowa Kosciot zawsze jest dostatecznie widoczny
dzieki kontekstowi.

4 — Niech wyrazniej zostanie powiedziane, ze jest tylko jeden
prawdziwy Kosciot Chrystusowy; ze tym jest Katolicki Apostolski
Rzymski; ze wszyscy powinni starac sig, aby go poznac i wejs¢ do
niego dla uzyskania zbawienia (ten sam Ojciec). Powod: niebez-
pieczenstwo indyferentyzmu dla wielu katolikow.

Odp.: W catym tekscie dostatecznie stwierdza si¢ to, co jest
przedmiotem tego postulatu. Z drugiej strony nie nalezy milczec
o tym, ze rowniez w innych Wspoélnotach chrzescijanskich znaj-
dujg si¢ prawdy objawione i elementy eklezjalne.

5 — Nalezatoby jasniej powiedzie¢, ze prawdziwym KoSciotem jest
jedynie Kosciot katolicki rzymski, a Papiez cieszy si¢ najwyzszg
wtadzg nad wszystkimi wiernymi i biskupami oraz osobistg nie-
omylnoscia (5 Ojcow).

Odp.: Tekst zaktada nauke wytozong w Konstytucji O Kosciele,
jak to stwierdzono na s. 5, w w. 24-25.

6 — W zbyt szerokim sensie przyjmuje si¢ pojecie jednosci i kato-
lickosci (ci sami Ojcowie).
Odp.: Dzicki kontekstowi sens nie jest watpliwy.
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7 — Nalezatoby stwierdzi¢, ze Chrystus jest gtowa KoSciota w ta-
kim sensie, w jakim nie jest gtowa innych Wspoélnot religijnych.

Odp.: Tekst zostaje zachowany, albowiem tutaj nalezy po-
stepowac rozwaznie, aby nie zasugerowac, ze Chrystus nie jest
zrodtem taski, danej takze braciom oddzielonym (por. Sw. Kongr.
Sw. Oficjum, List do R. I. Cushinga, Arcybiskupa Bostonskiego,
8 sierpnia 1949).

8 — Duch Swicty jako dusza jest udziclany jedynie prawdziwemu
Kosciotowi (ci sami Ojcowie).

Odp.: Zeby kwestia duszy Mistycznego Ciata Chrystusa zostata
dostatecznie rozpatrzona, trzeba by diuzszego objasnienia, ktore
nie jest tu mozliwe.

9 — Fatszywie stwierdza sie w tekscie, ze bracia oddzieleni sg
z nami ztaczeni pewna wspoélnota (ci sami Ojcowie). Powdd:
,2Wspolnota Kosciota” nie stopniuje sie.

Odp.: Wspdlnota miedzy chrze$cijanami moze by¢ doskonata
lub mniej doskonata.

10 — W tekscie zachodzi pomieszanie mistycznego zjednoczenia
z Chrystusem i Mistycznego Ciata Chrystusa (ci sami Ojcowie).

Odp.: Mistyczne zjednoczenie z Chrystusem z koniecznosci
wnosi zjednoczenie z Mistycznym Ciatem Chrystusa, cho¢by na
rdézne sposoby.

11 — Nalezatoby jasniej i wprost wyrazi¢ jedynos$¢ prawdziwego
Kosciota (ci sami Ojcowie).

Odp.: Jedynos¢ Kosciota jest dostatecznie widoczna w catym
tekScie i w poszczegolnych stwierdzeniach (por. s. 7, w. 51 w. 8;
s. 8, ww. 101 12); odsyta sie takze do Konstytucji O Kosciele.

12 — Tekst nie odr6znia jak nalezy miedzy wiarg subiektywng bra-
ci odtaczonych i wiarg obiektywng; podobnie jest z ich nadziejg
i mitoscia (ci sami Ojcowie).

Odp.: U braci odtagczonych moze by¢ obecna nie tylko subiek-
tywna wiara, nadzieja, mitos¢, lecz takze obiektywna. Dalsze wy-
jasnienia naleza do traktatow teologicznych.
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13 — Wspolnoty braci oddzielonych w sposob niezastuzony nazy-
wane s3 ,,KoSciotami” (ci sami Ojcowie).

Odp.: Rowniez w dokumentach Papiezy niektore Wspolnoty
niekatolickie nazywane sg KoSciotami.

Do punktu 2

1 — Na s. 6 tytut rozdziatu niech zostanie zmieniony nast¢pujgco:
O zasadach ekumenizmu katolickiego, gdyz istnicje tyle gatunkow
ekumenizmu, ile jest Wspélnot oddzielonych.

Odp.: Ekumenizm jest jeden, natomiast rozne sa zasady, zgod-
nie z ktorymi poszczegdlne Wspolnoty uczestniczg w ruchu eku-
menicznym. Tytut, w miedzyczasie zaaprobowany przez Sobor,
byt postulowany przez wielu Ojcoéw w trakcie sesji II.

2 —Nas. 6, w w. 1-26 niech jasniej zostanie wyrazona jedynos$¢
Kosciota. Nie wystarczy podkresla¢, jak to sie czyni w tekscie,
jednosci Kosciota.

Odp.: a) Z catego tekstu jasno widac utozsamienie Kosciota
Chrystusowego z Kosciotem katolickim, chociaz — jak nalezy —
mowi sie o elementach eklezjalnych innych Wspélnot.

b) Na s. 7, w w. 5 Kosciot rzgdzony przez nastepcéw Apostotow
z nastepca Piotra jako gtowg (por. nowy tekst na s. 5, ww. 4-3)
wyraznie jest nazwany unicum Dei grex'®3, a w w. 11 una et unica
Dei Ecclesia'“4.

7 —Na s. 6, w w. 7 zamiast mirabile sacramentum |...] efficitur'®
niech bedzie powiedziane mirabile sacramentum quo unitas Eccle-
siae, in fide, cultu, regimine facta, et significatur et perficitur'°®.
Powdd: Eucharystia dopetnia tylko jednos¢, ktora juz zostata spra-
wiona przez wiare, liturgie, rzady.

Odp.: Tekst zaaprobowany nie wyklucza innych elementéw
sprawiajacych jednosc¢, ktore w innych miejscach tekstu sg wielo-
krotnie wyraznie wymieniane.

13 — Nas. 6, w w. 19 niech zostana pominigte stowa credentes
inhabitat'?, gdyz Duch Swicty mieszka tylko w duszy ozywioncj
mitoscig (2 Ojcow).
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Odp.: W Ef 3, 17 powiedziano: [...] Chrystus zamieszka przez
wiarg w waszych sercach. Jesli Chrystus, to i Duch. Do teologii
nalezy wyjasnienie, ze chodzi o wiare zywa, to znaczy uksztatto-
wang przez mitosé.

14-Nas. 6, w w. 19 zamiast credentes'®® niech bedzie powiedzia-
ne iustos'®. Powéd: Duch Swicty zamieszkuje jedynie pozostaja-
cych w stanie taski.

Odp.: Por. odpowiedz na 13.

15—-Nas. 6, ww. 19 po credentes''® niech bedzie dodane et in
caritate viventes'''; lub niech bedzie powiedziane in fide et caritate
viventes''2. Powéd: w dorostych zamieszkanie Ducha Swietego ma
miejsce nie przez sama wiare (2 Ojcow).

Odp.: Por. odpowiedz na 13.

20— Na s. 6, w w. 26-27 zamiast munus docendi, regendi et sancti-
ficandi Collegio Duodecim concredidit''3 niech bedzie powiedzia-
ne munus docendi, regendi et sanctificandi Apostolis concredidit''4
(2 Ojcow). Duodecim Apostolis'*> (5 Ojcow). Apostolis eorumque
successoribus''®.

Odp.: Wzmianka o Kolegium Dwunastu odpowiada nauce Kon-

stytucji O Kosciele na temat kolegialnosci Apostotow i ich nastepcow.

21 — Na s. 6, w w. 27-30 zamiast inter eos Petrum [...] et in per-
fecta''’ niech bedzie powiedziane Inter eos Beatum Petrum elegit,
super quem Ecclesiam suam aedificare decrevit, eidem claves regni
caelorum promittens, cui etiam fratres suos in fide confirmandos
commendavit atque universas oves in perfecta''®. Powéd: Btogo-
stawiony nawiazuje do Mt 16, 18. Stowa Utwierdzaj braci twoich
(Ek 22, 32) nie s3 kierowane do Piotra po wyznaniu mitosci (J 21).

Odp.: Wydaje sig, ze powinno si¢ pozostal przy tekscie juz
zaaprobowanym z powodu jego krotkosci. Zauwazmy, ze stowa
Ltk 22, 32 nie sa cytowane, dzigki czemu unika si¢ kwestii dys-
kutowanej czy w tk 22, 32 bracmi sa wszyscy wierni, czy tylko
Apostotowie. Sformutowanie o utwierdzaniu dopuszcza upowaz-
nienie do utwierdzania braci, jeszcze zanim zostato to wyrazone
przez Chrystusa.
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22 — Na s. 6, w w. 26-29 zamiast regendi et sanctificandi Collegio
[...] confessionem Ecclesiam''? niech bedzie powiedziane docendi,
sanctificandi, regendi Apostolis, cum Petro capite, concredidit. Super
Petro, post fidei confessionem, Ecclesiam'° (2 Ojcowie).

Odp.: Por. odpowiedz na 20. Piotr jest nazwany gtowg w tekscie
poprawionym na s. 6, W w. 33-34.

23— Nas. 6, w w. 26-28 zamiast munus docendi [...] super quem™'
niech bedzie powiedziane munus docendi, regendi et sanctifican-
di concredidit Petro, atque cum eo et sub eo aliis Apostolis'*>. Po-
wody: odpowiada to nauce Ojcow, Papiezy, Komisji Biblijnej
(odp. z 31 maja 1964). Mt 28, 18-20 dotyczy Misji powszechnej
na podstawie wladzy juz wczesniej udzielonej.

Odp.: Tekst zaaprobowany odpowiada nauce Soboru Watykan-
skiego II (Konst. O Kosciele); nic nie moéwi o okreslonym momen-
cie, w ktorym Chrystus udzielit wtadzy Apostotom.

24 - Na s. 6, w w. 27 po stowach Collegio Duodecim'?3 niech
bedzie dodane cui Collegio episcopi succedunt'*4, aby podniesio-
ne zostato zgromadzenie biskupow, ktore trwa u prawo-
stawnych.

Odp.: Wzmianka o biskupach nast¢puje natychmiast na s. 6
W W. 33-34 tekstu poprawionego.

30 — Na s. 6, w w. 30 zamiast universos oves'>> niech bedzie po-
wiedziane universum suum gregem'*°. Chrystus dat Piotrowi do
pasienia nie tylko owce, ale i baranki.

Odp.: Grecki tekst ] 21, 15nn jasno pokazuje, ze owce moje
i baranki moje znaczg to samo, mianowicie cate stado.

44 —Na s. 7, w w. 5-6 do in nationes'?’ niech bedzie dodane ab

omnibus certo cognoscibile'?®

, aby przynajmniej w jednym miej-
scu schematu byta mowa o poznawalnosci jednego prawdziwego
Kosciota Chrystusowego.

Odp.: Nie da si¢ pojac znaku podniesionego jako niepoznawal-

nego dla wszystkich.
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Do punktu 3

5—Nas. 7, w w. 16 niech zostanie pominiete plena'??

, gdyz com-
munio3° jest lub jej nie ma.

Odp.: Poniewaz wspélnote nalezy pojmowac nie tylko jury-
dycznie, lecz obejmuje rézne elementy porzadku duchowego i sa-
kramentalnego, ktore niekoniecznie wszystkie potwierdzajg si¢
w przypadku wszystkich wspdlnot, sekretariat uwaza za upraw-

nione poj¢cia petnej i niepetnej wspolnoty.

8 = Nas. 7, w w. 17 niech b¢da pominigte stowa quandoque non
sine hominum utriusque partis culpa'3' (6 Ojcow, z ktorych je-
den dodaje: ,,Nie mozna przypisywac zadnej winy KoSciotowi
katolickiemu™).

Odp.: a) W tekscie wina nie jest przypisywana Kosciotowi
jako takiemu, lecz ludziom w Kosciele. b) Wine ludzi KoSciota
juz w czasach reformacji wyznawali Papiez Hadrian VI, kar-
dynat Reginald Pole (na samym Soborze Trydenckim) i inni;
w naszych czasach Pawetl VI, wielu Ojcéw Soborowych i liczni
katolicy. Z historii o tej winie wiadomo w spos6b oczywisty, takze
w przypadku schizmy miedzy Wschodem i Zachodem (por. spo-
sOb postepowania w roku 1054 w Konstantynopolu opisany na
s. 11 Relacji z pierwszej czesci rozdziatu 111 wygtoszonej w Auli
przez Jego Ekscelencje Maksyma Hermaniuka'3?).

11 —Na s. 7, w w. 17 niech zostang pomini¢te stowa quandoque
non sine hominum utriusque partis culpa'33. Powody: a) stowa te
nie s3 konieczne i mato ekumeniczne; b) moga tatwo sprowo-
kowac¢ dysputy historyczne o winie stron; ¢) jest btedne, ze wy-
razenie niekiedy w tekscie odnosi si¢ bez r6znicy i na rowni do
ludzi obu stron oraz ze tekst dostrzega winge jedynie, gdy jest ona
wspolna wszystkim (3 Ojcow).

Jesli taka idea ma by¢ zachowana, lepiej niech zostanie wyrazo-
na nastepujgco lub w podobny sposéb: Sanctio Patres seiunctiones
quaslibet vehementer deplorarunt nosque cum eis deploramus simi-
liter. Attamen eorundem Patrum nostrorum monita venerantes fate-
mur atque dole mus calamitates illas contigisse non sine hominum
catholicorum culpa; quae tamen, etiamsi fuisset multo gravior, non
excusat recedentes ab unitate'34.
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Odp.: Por. odpowiedz na 8 w punkcie b). Formuta tekstu zgod-
nie z prawda historyczng stwierdza, ze niekiedy roztamom data
poczatek wina ludzi po obu stronach, przez co domyslnie powie-
dziano, ze niekiedy tylko jedna strona byta przyczynga. Nalezy
zauwazyc, ze nie chodzi tutaj o sam akt oddzielenia, lecz o przy-
czyny, ktore daty poczatek oddzieleniu.

13 - Nas. 7, w w. 18 po imbuuntur'3s niech b¢dzie dodane in
genere'3°
ma miejsce grzech.

lub podobne wyrazenie. Mogg by¢ przypadki, w ktorych

Odp.: Oddzielenie, o ktorym mowa, rozumie si¢ jako odtacze-
nie Wspolnot zaszte w przesztych wiekach — za ktore wszyscy
dzisiejsi bracia odtgczeni na pewno nie ponosza winy. Ponadto
generalna formuta tekstu nie wyklucza wyjatkow, w ktorych ktos
w sposob zawiniony podtrzymuje stan oddzielenia.

18 — Na s. 7, w w. 22 zamiast communione, etsi non perfecta'3’
niech bedzie powiedziane affinitate, quamvis imperfecta'®.

Odp.: Miedzy bra¢mi odigczonymi i Kosciotem katolickim ist-
nieje nie tylko pokrewienistwo, lecz prawdziwa wspolnota, cho-
ciaz niedoskonata, tak jak w dalszym tekscie jest wytozone.

19 — Na s. 7, w w. 21 zamiast rite'3? niech bedzie powiedziane va-
lide"° lub vere't', albo rowniez nic. Stowo rite w Kodeksie Prawa
Kanonicznego i w teologii moralnej oznacza zgodne z prawami
Kosciota katolickiego.

Odp.: W naszym teks$cie nie nalezy przyjmowac termino-
logii jurydyczno-scholastycznej, lecz te, ktora stuzy dialogowi
ekumenicznemu.

28 —Na s. 7, w w. 27-28 zamiast Christo incorporantur'4* niech
bedzie powiedziane Christo uniuntur'43; aby nie wydawato si¢ to
sprzeciwia¢ nauczaniu encykliki Mystici corporis Piusa XII i teolo-
gow, zgodnie z ktérym wyznanie prawdziwej wiary jest wymaga-
ne do tego, by ktos byt rzeczywiscie cztonkiem Mistycznego Ciata
Chrystusa, ktorym jest KoSciot. Odsytacz do Dekretu dla Ormian
(Denz. 696) jest watpliwy (6 Ojcow).
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Z tych samych powodow 22 Ojcéw proponuje, aby pominac
Christo incorporantur'44.

Odp.: W tekscie mowi sie tylko Christo'45, a nie Corpori Christo
Mystico'4®
nego zagadnienia cztonkéw Kosciota.

, ktorym jest Kosciot — przez co unika si¢ kontrowersyj-

36 —Nas. 7, w w. 30 niech zostang pominicte stowa simul sump-
tis'¥’, inaczej wydaje si¢ Kosciot zwyktym numerycznym doda-
waniem dobr, zatem jaka$ suma, gdy raczej jest czyms$ jednym,
a dobra wigza si¢ ze sobg wzajemnie.

Odp.: Zaproponowane pominigcie nie rozwigzuje trudnosci.
Tekst, ktory musi by¢ krotki, wymaga interpretacji, w ktorej trze-
ba bedzie powiedzie¢, ze nie chodzi o zwykty zbior elementow,
lecz o cato$¢ organiczna.

51 — Na s. 7, w w. 39 zamiast vitam gratiae reapse generare
possunt'*® niech bedzie powiedziane ad vitam gratiae disponere
possunt'®. Owe Swigte obrzedy nie zawsze powinny by¢ rozumia-
ne na sposob sakramentow.

Odp.: Kontekst pokazuje, ze chodzi tu jedynie o Swigte obrzedy
dziatajgce na sposob sakramentow.

148

54 — Na s. 7, w w. 40 zamiast ingressum'>° niech bedzie powie-
dziane aditum'>'. Owe elementy nie wystarcza do wstepu do spo-
tecznosci zbawienia, lecz tylko przygotowuja droge lub dostep,
otwierajac dojscie do niej (3 Ojcow).

Odp.: Nalezy zauwazy¢, ze w tekScie nie mowi sie perficiant'?,
lecz pandant'33 oraz nie stwierdza si¢ petnej wspolnoty z Koscio-
fem katolickim.

57 —-Nas. 8, w w. 1 niech bedzie pomini¢te Ecclesiae et'>*. Powdd:
jest tylko jeden KoS$ciot, mianowicie katolicki; Wspolnot nieka-
tolickich nie mozna nazywac Kosciotami we wtasciwym sensie.
Odp.: Podwojne wyrazenie Ecclesiae et Communitates eccle-
siales seu seiunctae'>’, zaaprobowane przez Sobor, jest przyjete
w sposob w petni uprawniony. Jest jeden Kosciot powszechny, za$
wicle Kosciotow lokalnych i partykularnych. Jest przyjete w Tra-
dycji katolickiej nazywanie KoSciotami odtagczonych Wspolnot
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wschodnich - lokalnych lub partykularnych - i to we wtasci-
wym sensie. Nie nalezy do Soboru badanie i rozstrzyganie, ktore
z innych Wspdlnot powinny by¢ nazywane Kosciotami w sensie
teologicznym.

58 —Na's. 8, w w. 1-2 zamiast etsi defectus illas pati credimus"®
niech zostanie powiedziane etsi illas carere credimus quibusdam
mediis de se ad salute necessariis'>’. Powody: a) aby tekst bardziej
zgadzat sic z tym, co powiedziano w w. 10-13; b) aby nie po-
wstata btedna i szkodliwa mysl, ze znajdujacy si¢ poza Kosciotem
katolickim moga by¢ przez si¢ zbawieni, a wspdlnota z samym
Kosciotem katolickim aby pokazata si¢ jako co$ przez si¢ koniecz-
nego (8 Ojcow).

Odp.: Poniewaz ani niezgodnoSci z kontekstem, ani btedu
w naszym tekscie nie da si¢ wykazac, nie ma powodu, aby go
zmienia¢. Konieczno$¢ wspolnoty z KoSciotem katolickim dla
uzyskania taski Chrystusowej i zbawienia w dostateczny sposob
jest ukazana w catym kontekscie.

62 —Na's. 8 W w. 3-4 zamiast stow Iis enim [...] salutis mediis'S®
niech bedzie powiedziane In his enim media salutis servantur,
quibus Spiritus Sanctus uti non renuit et'>?. Nie jest rozstrzyg-
nieta kwestia, w jaki sposo6b Wspdlnoty mogg by¢ ,,srodkami
zbawienia”.

Odp.: Tam, gdzie $rodki zbawienia — ktore jako czynnosci spo-
teczne ksztattuja same Wspolnoty — s3 waznie praktykowane, jest
pewne, ze Duch Swiety uzywa samych Wspolnot jako srodkow
zbawienia.

80— Nas. 8, ww. 13 przed credimus"® niech bedzie dodane firmi-
ter'®" lub zamiast credimus Dominum commisisse'®* niech bedzie
powiedziane Dominus commisit'®3. Z tekstu nie do$¢ widad, czy
credimus'® ma by¢ rozumiane w sensie mocnej wiary, czy zwyktej
naszej opinii.

Odp.: Z tekstu i kontekstu dostatecznie widag¢, ze chodzi o wia-
re w sensie $cisle teologicznym.
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Do punktu g
3 -Nas. 8, w w. 20-21 zamiast Spiritu Sancto afflante'®S niech be-
dzie powiedziane afflante quidem Spiritus Sancti gratia*®®. Po ency-
klice Piusa XII o Pismie Swictym stowa schematu sa powszechnie
przyjete dla oznaczenia natchnienia biblijnego. Stowa zapropono-
wane s3 za$ stowami uzytymi przez Instrukcje Swietego Oficjum,
cytowanymi w przypisie 23 do tego samego miejsca'®’ (7 Ojcow).
Odp.: Wskazany powod nie wydat si¢ sekretariatowi wystarcza-
jacy do zmiany tekstu juz zaaprobowanego'®®,

8 — Na s. 8, w w. 33 1 37 zamiast Communionis i Communiones
niech bedzie powiedziane Communitatis oraz Communitates ze
wzgledu na przejrzysto$¢ wypowiedzi oraz jednoksztattnos¢ stylu
w tym samym tekscie.

Odp.: Termin Communio powinien by¢ utrzymany, poniewaz
wskazuje nie tylko na Wspoélnoty odigczone, ale takze na Kosciot
katolicki.

16 —Na s. 9, w w. 9-10 mysl wyrazona stowami quamque |...]

credimus'®®

powinna zosta¢ oddana w inny sposéb. Wyraz cred-
imus ma tutaj inny sens, jak na s. 8, w w. 2, gdzie ten sam wyraz
znaczy putamus'’.

Odp.: Wyraz credere'’" na s. 9, w w. 10 wskazuje na wiare w §ci-
stym sensie teologicznym, a na s. 8, w w. 2 — sad pochodzacy
z wiary, co jest czym$ wiecej niz uwazac. Nie wida¢ wiec zadnego
powodu do zmiany tekstu.

38 — Na s. 9, w w. 34-35 niech zostang pominicte stowa immo
et theologica veritatis revelatae elaboratione'’>. Powdd: niebezpie-
czenstwo dla prawdy objawionej, gdyby udzielono zgody na takg
wolnos¢ (5 Ojcow).

Odp.: Nie potwierdza si¢ wolno$ci nieograniczonej, lecz
,halezng”'73,

Do punktu 5
4 —S. 14, w. 4: mniej podoba si¢ wyrazenie fraterna coniunctio'’4,
gdyz mowa o braciach odtaczonych.
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Odp.: Bez wzgledu na oddzielenie wszyscy wierzacy w Chrystusa
pozostajg braémi.

Do punktu 6
6 —S. 14, w. 10: Zamiast reformationem'7> niech bedzie powiedzia-
ne renovationem'’® (4 Ojcowie).

Odp.: Wyrazenie reformatio'’” czg¢sto znajduje si¢ w dokumen-
tach koscielnych [por. Conciliorum Oecumenicorum Decreta (Her-
der 1962), hasto reformatio Ecclesiae)].

7 —S. 14, ww. 12-15: zdanic si [...] minus accurate servata fuerint'7®
zdaje sie nie do$¢ zachowywac¢ prawde Kosciota (113 Ojcow).

Odp.: Tekst jest bardzo roztropny, albowiem mowi sie: jesli
mniej pilnie bylty zachowywane.

8 — S. 14, ww. 13-14: wydaje si¢ niebezpieczne odroznienie mig-
dzy depozytem wiary i sposobem wyrazenia wiary bez zadnego
dalszego objasnienia (111 Ojcow).

Odp.: Jest to konieczne odrdznienie, gdyz sama wiara zawsze
byta zachowywana w sposob odpowiedni.

9 — S. 14, ww. 16-22: zdanie brzmi tak, jakby w przesztosci nie
miaty w Kosciele miejsca zadne przedsiewziecia odnowy (92
Ojcow).

Odp.: Z kontekstu wystarczajaco wida¢, ze chodzi tu o dzisiej-
sze sposoby odnawiania KoSciota.

Do punktu 7

11 —S. 14, W. 24: nie podoba sie wyraz conversio'”? (2 Ojcow).
Odp.: Chodzi o wewngtrzne nawrdcenie, ktore jest wyrazeniem

tradycyjnej teologii duchowosci chrzescijanskiej.

13 — S. 14, ww. 28-32: niech zostanie wykreslony cytat z Listu do
Efezjan, w ktorym chodzi o zgod¢ migdzy wiernymi.
Odp.: W tym punkcie chodzi o katolikow.

15-S. 15, ww. 4-8: 25 Ojcow postuluje, aby wyznanie win zosta-
to wyrazone w sposéb ostrozniejszy.
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Odp.: Wyznanie to juz ostroznie jest wyrazone w tekscie;
zreszta otwarcie zostato zadeklarowane przez Pawta VI w prze-
moéwieniu do Obserwatoréw w dniu 17 pazdziernika 1963
(,L’Osservatore Romano”, 19 pazdziernika 1963) [...].

16 — S. 15, ww. 4-6: Swiadectwo Swietego Jana w Ewangelii nie
odnosi si¢ do grzechow przeciw jednosci (11 Ojcow).

Odp.: Aluzja swictego Jana jest ogblna i powszechna i dobrze
stosuje si¢ do win przeciw mitosci oraz jednosci.

Do punktu 8

19 - S. 15, w. 19: zamiast Ecclesiae unitate

dziane christianorum unitate'®".

180 niech bedzie powie-

Odp.: Wyrazenie w tekscie jest adekwatne; poza tym znajduje
sie w Mszale Rzymskim.

23 = S. 15, ww. 21-27: siedmiu Ojcdéw prosi, aby tekst zostat zre-
dagowany w ostrozniejszy i SciSlejszy sposob.
Odp.: W tekscie postepuje sie w pelni ostroznie, mowi sie bo-

wiem: in quibusdam peculiaribus rerum adiunctis'®.

24 - S. 15, ww. 21-27: trzej Ojcowie postuluja, aby wyraznie
wspomniano o prawowitej wtadzy.

Odp.: Przewidziano to juz gdzie indziej: s. 9, ww. 3-4; S. 10,
WW. 14-16.

25-S. 15, w. 23: nie podoba si¢ immo et optandum'®? (5 Ojcéw).
Odp.: W tych okreslonych okolicznoSciach, ktorych dotyczy
tekst, wyrazenie to wydaje sie odpowiednie.

27 —=S. 15, ww. 29-36: niech jasniej bedzie zdefiniowane, czym jest
wspotudziat w rzeczach Swigtych (7 Ojcow).

Odp.: W dzietach teologicznych wspédtudziat w rzeczach swieg-
tych powszechnie nie jest pojeciem jednoznacznym'®4: odnosi sie
wprost do uczestnictwa w sakramentach, a posrednio do uczestni-
ctwa w jakimkolwiek kulcie. Nie w inny sposob zamierza mowic
o wspotudziale w rzeczach swigtych Dekret o ekumenizmie.
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29 - S. 15, ww. 29-36: niech w tekscie dane bedzie dtuzsze objas-
nienie zasad ogo6lnych oraz przypadkoéw, w ktorych wspotudziat
w rzeczach Swigtych jest uprawniony (2 Ojcow).

Odp.: Szersze objasnienia bedg dane raczej w ogélnym Dyrek-
torium, ktore ma przygotowac Sekretariat ds. Popierania Jednosci
Chrzescijan.

31 —S. 15, w. 36: niech zostanie dodane nowe zdanie: Participa-
re tamen ci bum eucharisticum cum fratribus seiunctis non licet,
salvis praescriptis in capite tertio, de Orientalibus'S (24 Ojcow).
Jeden Ojciec chce dotgczy¢ do tego dodatku nastepujace stowa:
et excepto matrimonio in facie Ecclesiae Catholicae celebrato cum
dispensatione ab impedimento mixtae religionis'°.

Odp.: Poprawka 24 OjcoOw wydaje si¢ nie do zaakceptowa-
nia z nastepujgcych racji: 1) chodzi w rozdziale I, a szczeg6lnie
w punkcie 8, o zasady ogodlne do zastosowania do Kosciota Po-
wszechnego; 2) poprawka mogtaby sugerowac — wtasnie niebez-
pieczne — ze z wyjatkiem Eucharystii wolno uczestniczy¢ w innych
sakramentach i obrzedach; 3) Dyrektorium ogblne powinno za-
wierac szersze objasnienia.

32— S. 15, ww. 34-36: wielu Ojcoéw prosi o dodanie do tekstu
ostrzezen i napomnien, aby z powodu praktyki jakiego$ wspot-
udziatu w rzeczach Swigtych wierni nie popadli w zgorszenie, in-
dyferentyzm lub relatywizm (112 Ojcow).

Odp.: W zwigzku z tym precyzyjnie w w. 35-36 mowi si¢: atten-
tis omnibus circumstantiis temporum, locorum et personarum'®’.

Do punktu g

35 -S. 16, w. 5: par cum pari'®®

(4 Ojcow), albo w inny sposOb wyrazone, np. modeste et since-
190

albo niech zostanie usunic¢te
re', fraternaliter'®® (2 Ojcowie).

Odp.: Wyrazenie to nalezy utrzymad, gdyz jest to istotny wa-
runek kazdego dialogu, a poza tym wyrazenie wzi¢to z Instrukcji
Swietego Oficjum Ecclesia catholica, jak wskazano w przypisie.
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Do punktu 10
43 = S. 16, ww. 19-20: po fructus'®' niech bedzie dodane necnon
difficultates et pericula'®* (3 Ojcow).

Odp.: W tekscie wyraz quaestiones'? obejmuje trudnosci
i zagrozenia.

Do punktu 11

49 —S. 16, w. 32: po debent'%* niech be¢dzie dodane nowe zdanie:
In comparandis doctrinis meminerint existere ordinem seu «hie-
rarchiam» veritatum doctrinae catholicae, cum diversus sit earum
nexus cum fundamento fidei christianae'®>. Wydaje sie bowiem
rzeczg wielkiej wagi dla dialogu ekumenicznego, aby zarowno
prawdy, w ktorych chrzedcijanie sie zgadzaja, jak i te, w ktorych
si¢ r6znia, byly raczej wazone niz liczone. Chociaz niewatpliwie
wszystkie prawdy objawione majg by¢ przyjmowane tg samg wia-
ra Boska, ich znaczenie i ,,waga” r6znig si¢ dla ich wigzi z historig
zbawienia i tajemnicg Chrystusa.

Odp.: Poprawka zostaje przyjeta.

Do punktu 12
54 —S. 17, w. 11: niech bedzie dodane scholas confessionales non
impedire verum oecumenismum'°.

Odp.: To nalezy raczej do Dekretu O szkotach katolickich.

55—S. 17, w. 14: niech zostanie dodana aluzja do ,,przesladowan
religijnych” (1 Ojciec) lub do ,,ateizmu wojujacego” (2 Ojcow).
Odp.: To nalezy raczej do Deklaracji O wolnosci religijnej.

57 = S. 17, w. 17: niech bedzie dodane co$ o niebezpieczenstwie
prozelityzmu lub indyferentyzmu.

Odp.: Przewidziano to w dostateczny sposob wyzej. O prozeli-
tyzmie powie Dyrektorium ogolne.

Do punktu 13
1 — Zamiast a Sede Apostolica Romana seiunctis'®” w tytule niech
bedzie powiedziane a plena communione seiunctis'® (1o Ojcow).

198 odtgczonych od petnej wspdlnoty.
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owoce (osiagnigcia).

192 P
9% oraz trudnosci

i zagrozenia.
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194 powinny.

195 Przy zestawianiu
doktryn niech pamietajg

o istnieniu porzqdku czy
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katolickiej, poniewaz

rozne jest ich powiqzanie

z zasadniczymi podstawami

wiary chrzescijariskiej.
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S 145

S 146

6 . .
190 prawdziwy ekumenizm
nie przeszkadza szkotom

wyznaniowym.

S 147

197 odtgczone
od Rzymskiej Stolicy
Apostolskiej.
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199 nieszyta szata

Chrystusowa.

S 148

299 Zwracamy oczy na dwa
gtowne odlgczenia wielu
chrzescijan od Kosciota
katolickiego apostolskiego

rzymskiego.

S 149
2T od Stolicy Rzymskiej.

S 150

202 .
Communitates.

203 Wspélnota Anglikariska.

S 151

29 Wspolnota Anglikariska.

295 dotyczgcych wiary

i struktury Kosciota.

S 152
206 dotyczgcych wiary
i konstytucji Kosciota.

20 .
7 koicielna.

o8 o .
constitutiva divina

externa et interna.
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Odp.: Zaproponowana poprawka nie zostaje przyjeta w tej
formie, poniewaz nie wyraza od czyjej wspolnoty okreslone jest
odtgczenie braci.

5—S. 19, w. 1: inconsutilis tunica Christi'®° to figura, ktorej roze-
drze¢ si¢ nie da. Niech bedzie powiedziane: Ad duas praecipuas
plurium christianorum seiunctiones ab Ecclesia catholica apostolica
Romana oculos convertimus®*° (2 Ojcowie)

Odp.: Wszyscy widzg, ze mowi si¢ tu o rozdarciu nie figury, lecz
tego, co figura oznacza; figura ta cz¢sto jest stosowana i wszyscy
tatwo jg zrozumieja.

8 —S. 19, w. 9: niech zostang usuniete stowa a Sede Romana®°".
Odp.: Nie mozna, poniewaz chodzi doktadnie o oddzielenie od
Stolicy Rzymskiej.

9—-1S. 19, w. 9 i 11: zamiast Communio niech bedzie powiedziane
Communitas.

Odp.: W w. g intencjg wyrazu Communiones nie jest odroz-
31202

nianie miedzy KosSciotami i Wspo6lnotami
Communio anglicana

. W w. 11 wyrazenie

293 jest przyjete w powszechnym uzyciu.

13b - S. 9, ww. 10-11: niech zostanie usuniete wyrazenie Commu-
nio anglicana®*: nie jest prawda, ze Wspolnota anglikanska ma,
robwniez po czesci, struktury katolickie, jako ze $wiecenia angli-
kanskie sg niewazne.

Odp.: Nie jest prawdziwe powiedzenie, ze Wspolnota angli-
kanska, z racji niewaznosci Swiecen, zupetnie nie posiada struk-
tury katolickiej. Wstawka ex parte wystarczy do unikniecia
dwuznacznosci.

17 = S. 9, w. 15: zamiast ad fidem et structuram ecclesiasticam
[...]?°5 niech bedzie powiedziane ad fidem et constitutionem
Ecclesiae®®. Powdd: struktura wyraza jedynie zewnetrzny aspekt
spoteczny; ecclesiastica®’, sama z siebie, wyraza tylko to, co wy-
ptywa z pozytywnego prawa koscielnego; lecz: réznice istnieja
takze w odniesieniu do tego, co nalezy do konstytucji Boskiej

zewnetrznic i wewnetrznie?*®,
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Odp.: Nie mozna przyja¢ poprawki, poniewaz: a) nie jest praw-
da, ze struktura wyraza jedynie zewnetrzny aspekt spoteczny; jest
bowiem sakramentalna; b) stowo ,,Koscielny” jest w nienalezny
sposob ograniczane przez tych Ojcow do prawa pozytywnego; c)
konstytucja Kosciota implikuje wiare i nie powinna by¢ od niej
odrézniana — czego nie mozna powiedzie¢ o strukturze, chociaz
nalezy do wiary.

18 = S. 9, w. 15: zamiast structuram®°® niech bedzie powiedziane
disciplinam®'°. Powdd: jesli struktura jest istotna, nalezy do wiary.

Odp.: Prawdg jest, ze struktura istotna nalezy do wiary, lecz
jako przedmiot wiary powinna by¢ odrézniona od innych; jasne
jest bowiem, ze struktura, sama z siebie, rozni sie od nauki wia-
ry. Poza tym dyscyplina nie dos¢ wyraza ten szczegolny element
konstytutywny Kosciota.

Do punktu 14
1 — Proponowana poprawka: niech przynajmniej raz pojawi sig
takze wyraz patriarchalis®''. Powod: nie jest podany, ale widoczny
sam z siebie.

Odp.: Poprawka zostaje przyjeta [...]. Dodatek ten czyni si¢
w duchu schematu o Kosciele, n. 23, s. 66, ww. 20-34 i przyp. 37,
s. 78.

5—S. 19, w. 23: zamiast Sede Romana moderante iuxta communem
consensum®'* niech bedzie powiedziane Sede Romana moderante
communi consensu®'3. Powdd: aby nie byto rozumiane: ad mensu-
ram communis consensus>'4 (9 Ojcow).

Odp.: Poprawka zostaje przyjeta.

6 —S. 19, w. 23: niech zostang usuniete stowa iuxta communem
consensum?*S. Powod podany: btednie mozna by zrozumied, ze to
z owej zgody KoSciotdéw, a nie z prawa Bozego Kosciot Rzymski
czerpie prymat w moderowaniu. Bytoby to przywrocenie do zycia
semigallikanizmu! (2 Ojcow)

Odp.: 1) Nie chodzi o moderacje Stolicy Rzymskiej ze wzgledu
na wspolng zgodg, lecz o wspolng zgodg istnicjaca w tamtych cza-
sach, przez ktorg wszyscy uznawali prymat rzymski i przyjmowali
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216 przy wspolnej zgodzie.

S 157

*'7 Chodzi o fragment:
Koscioty Wschodnie od
samego powstania posiadajq
whasny skarb, z ktorego
wiele zapozyczyt Kosciot
Zachodni.

218 Koscioty Wschodu
zachowaty pierwotny

skarb Kosciota katolickiego
w sprawach liturgicznych,

w tradycji duchowej

i w porzqgdku prawnym.

19 od samego powstania
posiadajg wtasny skarb.

29 od samego powstania
zachowujq drogocenny skarb.

221 . . .
unitas Ecclesiae vigebat.

222

whasny.

S 158

23 Podobnie nie mozna
pomingc faktu, ze Koscioty
Wschodu od samego
powstania posiadajq skarb,
z ktorego wiele w sprawach

liturgicznych [...]
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faktycznie moderacje¢ rzymska. 2) Juz przewidziano w akceptacji
poprzedniej poprawki, ktora jasno mowi (bez zadnego wywyz-
szania): communi consensu®'°. Stad wida¢, ze chodzi o fakt hi-
storyczny, a nie o powdd teologiczny bedacy u zrodta moderacii
Stolicy Rzymskiej.

9 —S. 20, ww. 1-3: zamiast Ecclesias Orientis proprium habere the-
saurus [...] Ecclesia Occidentis deprompsit®'’ niech bedzie powie-
dziane Ecclesias Orientis pristinum Ecclesiae Catholicae thesaurum
servasse in rebus liturgicis, in traditione spirituali et in ordine iuri-
dico®'®. Powéd: poniewaz to, co maja Koscioty Wschodu, nie jest
wilasnym skarbem, przez ktory jako odigczone s3 obdarowywane
przez katolicki.

Albo zamiast proprium ab origine habere thesaurus®'® niech be-
dzie powiedziane pretiosum ab origine servare thesaurus*>°. Powod:
ten skarb liturgiczny, doktrynalny nie jest wlasnoscig Kosciotow
Wschodu jako oddzielonych, lecz przez nie jest przechowywany od
czasu, w ktorym istniata jednos¢ Kosciota®*'.

Odp.: Zadna ze zmian nie spodobata si¢ Ojcom z sekretaria-
tu; jednak rzeczywiscie dostrzega si¢ pewng trudnos$¢ w tekscie.
Dlatego proponujemy nastepujacg zmiane, aby omingé wyraz
proprium®**. Tekst brzmialby nastepujaco: Praetermittendum
parter non est Ecclesias Orientis ab origine habere thesaurus ex
quo plura in rebus liturgicis [...]**3. W ten sposob rozwiazatoby
sie trudnos¢ w kwestii, czy mozna powiedzie¢, ze skarb jest ich
wlasny, czy nie.

12 —S. 20, ww. 8-122*4: niech zostang usuniete te wersy lub ina-
czej, jasniej i kompletnie zostang zredagowane. Powody przyto-
czone: prawdziwymi przyczynami oddzielenia nie s3 te, ktore
wskazano w tekscie, lecz sa gtebsze: upor w btedzie. Tekst jest
dotknicty kompleksem nizszosci i nie oSmiela si¢ powiedzie¢ ca-
tej prawdy:

%4 Chodzi o fragment: Przekazang tedy przez Apostotow spuscizne przyjmowano w réznej postaci i w rézny sposob,

a potem od zarania Kosciota tu czy tam roznie jq wyjasniano zaleznie od réznicy mentalnosci i warunkéw zycia. To

wszystko, nie mowiqc juz o przyczynach zewngtrznych, dato powod do roztamow, spowodowanych tez brakiem wzajemnego

zrozumienia i mitosci.
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Odp.: 1) Nie mowi si¢ w tekScie, ze wszystkie przyczyny nalezg
do porzadku wskazanego, i nie jest wykluczony up6r w btedzie.
2) Przyczyny zewnetrzne i tradycje przyjete w roézny sposob doty-
kaja korzeni podziatow, jak wyraznie $wiadczy historia.

Do punktu 15
2 — S. 20, ww. 24-30: niech zostang usuni¢te stowa qua fideles
cum episcopo [...]**> az do konca zdania. Powod: wydaje sig, ze
stwierdza si¢ za duzo; to, co mowi si¢ o wiernych odtaczonych,
jest fatszem (2 Ojcow).

Odp.: Owoce komunii eucharystycznej nie zmniejszaja sie przez
samo to, ze dusza btadzi w dobrej wierze.

5—S. 20, w. 28: stowa Proinde [...] az do konca zdania??° niech
zostang usuniete. Powody: 1) stowa te nie s3 odpowiednie: moga
fatwo wprowadzi¢ wieloznacznos$¢; wydaje sie, ze wyraz Kosciot
jest uzyty w sposob bardzo nieokreslony, w sensie prawie prote-
stanckim; 2) KoSciotem Bozym jest Kosciot katolicki, ktory nie
ro$nie, kiedy Koscioty oddzielone uzywaja swoich dobr*?7; 3) to,
co jest prawdziwe w odniesieniu do dusz dziatajacych w dobrej
wierze, nie moze by¢ powiedziane o KoSciotach oddzielonych;
4) oddzielone KoScioty Wschodu nie moga by¢ po prostu nazy-
wane KosSciotem Bozym; prawdziwy Kosciét Bozy jest bowiem
katolicki; 5) w jaki sposob Kosciét Bozy moze rosngé takze przez
wzrost taski w tych, ktorzy sa poza Kosciotem, jak o schizmaty-
kach uczyt w sposob autentyczny Papiez Pius XII w Encyklice
Moystici Corporis (18 Ojcow).

Odp.: Zastrzezenia te pochodzg z nauki eklezjologicznej, ktora
nie zdaje nalezycie sprawy z charakteru sakramentalnego samego
misterium KoSciota, ktore jest objasnione w Konstytucji O Kos-
ciele Soboru Watykanskiego II. Por. O Kosciele, rozdziat 111, s. 69,
n. 26.

6 —S. 20, ww. 28-30: a) Zdanie wydaje si¢ grzeszy¢ przeciw szcze-
rosci i czystoSci nauki nas. 16, w w. 24 1 s. 25, w w. 4-8. Stowa
Proinde |...] zdaja si¢ niszczy¢ niemal caty motyw ekumenizmu.
Dla zachowania naleznej motywacji bez szkody proponuje sie
formute: Proinde, sicut credimus Ecclesiam Dei aedificari et crescere

20Q

S 159

225 . N
© przez niego wierni

zlgczeni z biskupem |...].

S 160

226 Chodzi o zdanie:
Dlatego przez sprawowanie
Eucharystii Pariskiej w tych
poszczegolnych Kosciotach
buduje si¢ i rozrasta Kosciét
Bozy, a przez koncelebracje
przejawia si¢ ich wspélnota.
**7 suis bonis (mozliwe tez

ttumaczenie: jego dobr).

S 161
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228 Dlatego, jak wierzymy,
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per celebrationem Eucharistiae Domini in his singulis Ecclesiis
et communionem earum per concelebrationem manifestari, ita ma-
ximopere ex fructibus divini huius sacrificii augmentum illius uni-
tatis speramus et deprecamur, pro qua Dominus lesus apud Patrem
oravit (Io. 17)**%,

b) Poniewaz chodzi tu o oddzielone Koscioty Wschodnie, Kos-
ciot nie w ten sam sposob buduje si¢ i ro$nie przez celebrowanie
Eucharystii u nich i w [Kosciele| katolickim; dlatego proponuje
si¢: |...] Ecclesia Dei vera quadam ratione aedificatur et crescit |...]
etc.”*

Odp.: a) Nie wydaje sie, by ,,prawie caty motyw ekumenizmu”
byt zniszczony, gdyz chodzi tu o autentyczny skarb sakramental-
ny Kosciotow prawostawnych, ktérego uznanie jest wtasciwos-
cig ekumenizmu w prawdziwym znaczeniu; b) nie widac jasno,
z jakiego powodu rozni sie budowanie Kosciota w katolickim
i budowanie Kosciota w kosciotach prawostawnych przez samo
celebrowanie Fucharystii; powdd r6znicy wydaje sie znajdowac
w okolicznosciach, ktore nalezg bardziej do porzadku kanonicz-
nego niz do porzadku sakramentalnego jako takiego; c) poza tym
pierwsza poprawka wprowadza nowa ide¢ niezgodna z sensem
og6lnym paragrafu; druga poprawka dodaje pewng restrykcje,
w sobie nie niestosowna, lecz nie do$¢ wyrazong.

8 —S. 20, w. 37: a) niech zostang pomini¢te stowa vi successionis
apostolicae*3° (97 Ojcow). Powody: sukcesja apostolska implikuje
wiecej niz zwykta wazng konsekracje biskupia, a wzigta formalnie
nie istnieje bez wspolnoty z nastepcg Piotra; b) zamiast vi suc-
cessionis apostolicae®3'
lub vi non interruptae successionis®33, lub vi suc-

cesionis episcopalis®34, albo co$ podobnego (11 Ojcow).

niech bedzie powiedziane vi successionis
232

sacramentalis

Odp.: Prawda jest, ze sukcesja apostolska implikuje nie tylko
historyczng sukcesje w linii sakramentalnej, lecz petng wiernosé
doktrynalng i nalezng wspoélnote z nastepcg Piotra.

Jest bardzo trudne wyrazenie tego wszystkiego osobno w tym
miejscu. Ponadto z kontekstu jasno widag¢, ze chodzi tu o wazng
wtadze sakramentalng, ktora to wtadza, otrzymana od Aposto-
tow, nigdy nie zostata utracona po podziale.
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19 = S. 21, ww. 6-7: po Catholici*3’ niech b¢dzie dodane qui
bene instructi sunt>3°. Po divitias*37 niech bedzie dodane in libris
eorum?3®

Odp.: Tekst mowi o wielkich Ojcach wschodnich, wsrod kto-
rych wielu jest wymienianych jako Ojcowie i Doktorzy Kosciota
Powszechnego.

. Powéd: aby unikng¢ zametu u wiernych.

Do punktu 17

2 — Niech zostanie pominicty paragraf lub przynajmniej niech
si¢ zadba, aby w nim nie wydawato sig¢, ze Kosciot przyzwala na
btedy [chrzescijan] wschodnich.

Odp.: Poprawkg oddala si¢ z powodu podanego wyzej; ponadto
w tekScie mowi sie wyraznie, ze chodzi o traditionibus theologicis
authenticis Orientalium?3® (w. 35). Zatem juz do$¢ zaznaczono, ze
Kosciot nie przyzwala na btedy [chrzescijan] wschodnich.

5=S. 21, ww. 31-35: Unde mirum [...] quam opponi**° niech zosta-
nie pominigte. Powdd: zdanie nieprecyzyjne, moze rodzi¢ zamet
i sugerowac, ze miedzy nauka katolickg i prawostawng nie ma
zadnej roznicy, zwtaszcza ze w rozdziale nie ma zadnej wzmianki
o roznicach doktrynalnych miedzy nami i prawostawnymi.
Odp.: Prawda jest, ze nie ma zadnej wyraznej wzmianki o r6z-
nicach dogmatycznych, lecz: 1) nie jest to wtasciwe miejsce; 2) co
do niebezpieczenstwa zametu zostato to juz w dostatecznym
stopniu zabezpieczone przez wyraz authenticas®**' w w. 35.

Do punktu 18

8 —S. 22, ww. 21-24: czym jest ta przegroda, ktora nalezy usunac?

Jedynie réznice przypadtosciowe, r6zne wyrazenia teologiczne,

ktore raczej si¢ ze soba dopetniaja, niz sobie przeciwstawiaja?
Odp.: Wida¢ z Dekretu florenckiego, ze przegroda jest to wszyst-

ko, co przeszkadza az dotad w pelnej wspolnocie.
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#4° Chodzi o zdanie: Stqd nic dziwnego, ze niektére aspekty objawionych tajemnic czasem znajdujq stosowniejsze ujecie

i lepsze naswietlenie u jednych niz u drugich, tak ze trzeba powiedzied, iz te odmienne sformutowania teologiczne nierzadko

raczej si¢ wzajem uzupetniajg, niz przeciwstawiajq.

241
 qutentyczne.
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Do punktu 19

1 = S. 22, w. 25: niech zostang usuniete stowa Ecclesiae et?#?. Na-

zwa Koscioty stosuje si¢ do Wspolnot wschodnich, a nie do sekt.
Odp.: Takze na Zachodzie istniejg Wspolnoty, ktore powszech-

nie s3 nazywane Kosciotami, np. starokatolicy.

8 - S. 23, ww. 3-4: zamiast sed imprimis interpretationis revela-
tae veritatis®*3 niech bedzie powiedziane sed imprimis dogmata
spectat®** (1 Ojciec) lub sed imprimis interpretationis revelatae ve-
ritatis et constitutionis Ecclesiae®®> (3 Ojcow). Powdd: nie chodzi
o interpretacje, lecz o uznanie®4® i o wiare, a takze o wewnetrzng
konstytucje Kosciota.

Odp.: Prawda objawiona wyglada szerzej niz dogmat, Pismo
Swiete lub konstytucja Kosciota. Jest to ogdlne wyrazenie.

11 - S. 23, W. 4: niech zostanie usuniety wyraz interpretationis®*’.
Powdd: istnieje ro6znica w samej prawdzie objawionej (11 Ojcow);
rOznica jest przede wszystkim w samej prawdzie objawionej,
w ktorg nalezy wierzy¢; nie tylko w rzeczy subiektywnej, lecz
w obiektywnej (9 Ojcow); jeden Ojciec nie podat powodu.

Odp.: Prawda objawiona jest jedyna, lecz interpretacje mogg
by¢ rozne.

Do punktu 20
1 —S. 23, w. 8: zamiast imprimis*4® niech bedzie powiedziane uni-
ce**? (1 Ojciec) lub niech zostanie usuniete eos*>° (9 Ojcow). Po-
wad: ci, ktorzy nie wierzg w Chrystusa jako Boga, nie moga by¢
nazwani chrzescijanami.

Odp.: Tekst mowi o tych chrzescijanach, ktorzy wyraznie wy-
znaja Chrystusa.

3 =S. 23, w. 11: zamiast Non leves scimus |[...] existere discrepan-
tias®' niech bedzie powiedziane fundamentales existere differen-
tias*>*, gdyz jest tu niebezpieczne minimalizowanie. Teologowie
moga ro6znic sie w swych zdaniach, a jednak trzymaja si¢ tej samej
wiary.

Odp.: Nie wszystkie réznice sa podstawowe; non leves®>3 obej-

muje takze podstawowe.
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6 - S. 23, ww. 17-18: niech bedg usuni¢te stowa atque etiam ad
testimonium fidei suae ubique apud gentes reddendum?®34. Nie po-
doba si¢ to, ze Sobor pochwala po prostu misje, w ktorych rozpo-
wszechniane sg herezje przeciw prawdzie katolickiej (17 Ojcow).

Odp.: 1) W tekscie nie chodzi o pochwate. 2) To, ze bracia od-
taczeni daja Swiadectwo wiary Chrystusowi, jest faktem, ktorego
nie mozna zanegowac. Por. w rozdz. I, n. 4.

Do punktu 21

S. 23, w. 20: do stow prope cultus fratres nostros*> niech bedzie
dodane multos®s®, gdyz inaczej bedzie to wyrazenie zbyt gene-
ralne, skoro czgsto ich studium prowadzi jedynie do zniszczenia
Pisma (7 Ojcow).

Odp.: Tekst nie chce wchodzi¢ w szczegoty. Tym, do czego
zmierzaja bracia oddzieleni, nie jest zniszczenie Pisma Swietego,
chociaz tu czy tam faktycznie ich objasnienie moze si¢ wydawac
destruktywne, przynajmniej w konsekwencji.

4-S. 23, ww. 23-27>%: niech te wersy zostang usuniete (1 Ojciec);
258 niech beda usuniete (4 Ojcow).
Powdd: poniewaz wydaje sie, ze jest aprobowana nauka reforma-

stowa Spiritu Sancto movente

torow, ze kazdy wierzgcy otrzymuje Swiatto, tak ze Magisterium
zdaje sie niepotrzebne. Uwazaja bowiem, ze w ten sposob oni
sami sa prowadzeni przez Swiatto prawdy.

Odp.: Nie godzi sie sadzi¢ o skutku dziatania Ducha Swietego
w innych. Faktu poruszenia Ducha Swietego w innych zanegowac
nie mozemy. Przez ten fakt konieczno$¢ Magisterium nie jest wy-
kluczana, tak jak w nastgpnych wersach wyraznie si¢ stwierdza®?.

5—-S. 23, w. 23: zamiast inveniunt®® niech bedzie powiedziane
quaerunt®®*.
Odp.: Poniewaz powdd zmiany nie zostat wskazany, a bracia

naprawde znajduja Boga, nalezy pozostaé przy tekscie?®2.
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>34 do dawania $wiadectwa
swej wierze wobec
wszystkich narodow.

255 prawie kult braci
naszych.

256 wielu.

S173

S 174

»57 Chodzi o nalezace

do 4 SC przed ostatnimi
poprawkami papieskimi
stowa: Poruszeni przez
Ducha Swietego, odnajdujq
w Pismie Swietym Boga
przemawiajgcego do nich

w Chrystusie |...].

S175

258 Poruszeni przez Ducha
Swietego.
259 Mimo takiej

odpowiedzi SUC

i odrzucenia zgtoszonej poprawki; zmiany w tym miejscu dokonano nast¢pnie z woli Papieza Pawta VI.

260 znajdujq. 261 szukajg.

262

Papieza Pawta VI.

Roéowniez w tym miejscu mimo odrzucenia poprawki; zmiany w tym miejscu dokonano nast¢pnie z woli
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263 stosunek Kosciota
do Pisma Swietego.

264 gy, Tradycji.

S 177
265 w zgodng z wolg
Chrystusa instytucje
zbawienia.

266 czyli w katolicki Kosciot

Chrystusowy.
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267 gtownie.

268 ., .
gtownie.

S 179
269 gtownie przez brak
sakramentu Swiecer.

279 ghgwnie.

S 180
>7" brak.

272 petnej.

2 . . .
73 valore mere significativo.
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7 —S. 23, W. 30: po de habitudine Scripturas inter et Ecclesiam?®®3
niech zostanie dodane et S. Traditionem®4. Powéd: rdznica zacho-
dzi takze co do Swietej Tradycji (3 Ojcow).

Odp.: W tekscie chodzi tylko o studium Pisma Swietego.

Do punktu 22
2 = S. 24, ww. 8-9: po in salutis institutum, prout ipse Christus illud
voluit*®S nicch zostang dodane stowa in catholicam nempe Christi
Ecclesiam®®®. Powdd: aby bylo jasne, ktora to jest w konkrecie owa
instytucja zbawienia (2 Ojcowie).

Odp.: Bytoby to powtorzenie, albowiem w rozdziale I, nn. 2
i 3 jasno wyrazono w konkrecie, ze Kosciot katolicki jest jedyna
instytucja zbawienia.

6 —S. 24, w. 12: niech zostanie usuniety wyraz praesertim>"7 (2 Oj-
cow). Powod: Eucharystia braci protestantow nie jest prawdziwa
jedynie z powodu braku kaptanstwa.

Odp.: Nalezy powiedzie¢ praesertim*®®, gdyz mozna przytoczy¢
takze inne powody.

8 — S. 24, ww. 12-13: niech zostang usunicte stowa praesertim
propter Sacramenti Ordinis defectum®®®. Powéd: poniewaz przy-
najmniej w odniesieniu do tak zwanych ,,starokatolikéw” nie
odpowiada to prawdzie.

Odp.: Tekst mowi ogolnie. Wyraz praesertim?’® dopuszcza takze
wyjatek.

11 —S. 24, W. 13: po wyrazie defectum®”' niech zostanie usuniety
wyraz plenam?7? (152 Ojcéow). Powody: przy braku Swiecen nie
istnieje ani petna, ani potowiczna rzeczywisto$¢ Eucharystii, lecz
tylko znak nieskuteczny (13 Ojcow). Protestanci nie zachowali
zadnej rzeczywistosci w Eucharystii, poniewaz nie przyjmuja re-
alnej obecnosci Chrystusa i realnej ofiary. Sam schemat mowi
o warto$ci wytacznie znaczeniowej?”3 , Swietej Uczty”. Schemat
dopuszcza irenizm, ktory potepia gdzie indziej (115 Ojcow).
Przyjmuja tylko ,,logiczng”, czyli ,,dynamiczng” obecnos¢ (4 Oj-
cow). Nie jest prawda, ze podstawowy brak w Eucharystii po-
chodzi z zaprzeczenia swigcenia, lecz z braku wiary (13 Ojcow).
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Poprawniejsze bytoby wyrazenie bez plena i im samym bardziej
bedzie odpowiadato (1 Ojciec). Rzeczywistos¢ albo jest, albo jej
nie ma, i nie znamy jakiej$ potrealnej Eucharystii. Jesli wielu bi-
skupow nie rozumie tego stowa, w jaki sposob lud moze zrozu-
mieé? Jest to Zrédto zametu. Plena ma sens tylko w przypadku
anglikanow (1 Ojciec).

Odp.: W og6lnosci mozna odpowiedzie¢, ze wigksza czes¢ pro-
testantow wierzy w jakas obecno$¢ Chrystusa w Eucharystii, co
wida¢ zar6wno z nauki reformatoréw i od wspoétczesnych teolo-
gow protestanckich, jak i z ich zycia duchowego i liturgicznego.
Protestanci wyrazaja si¢ jednak w inny sposob niz teologowie
katoliccy. Wzajemne poznanie braci odtaczonych (por. n. 9) w na-
uce i zyciu duchowym jest bardzo godne poparcia. Poniewaz za$
tekst dostarcza wielu Ojcom trudnosci, proponuje si¢ brzmienie:
plenam realitatem Mysterii eucharistici*’4. W ten sposob usuniete
zostaje wszelkie niebezpieczenstwo dwuznacznosci w odniesie-
niu do realnej obecnosci Chrystusa w sakramencie Eucharystii.
Caty tekst brzmi nastepujaco: quamvis credamus illas, praesertim
Procter Sacramenti Ordinis defectum, plenam realitatem Mysterii
eucharistici non servasse*’>.

Do punktu 23
1 — S. 24, w ogblnosci. Jesli w Anglii protestanci sg tak uczciwi
i cnotliwi, jak mowi sie w schemacie i w Relacji, to przeciwnie,
w Portugalii s3 niesprawiedliwi i agresywni wobec Kosciota kato-
lickiego i duchowienstwa. Schemat moze dostarczy¢ pretekstu dla
wigkszego prozelityzmu na rzecz konwersji na protestantyzm. Te-
raz protestanci moga powotywac si¢ na sam Sobor Watykanski II.
Odp.: W schemacie nie mowi sig, ze protestanci sg uczciwi
i cnotliwi, tak jak nie mozna by tego samego powiedzie¢ po pro-
stu o katolikach. Jednak nikt zty, zanim nie zostanie dowiedzione.
Lecz to, co jest dobre, nie powinno by¢ przemilczane z powodu
ztych ludzi; sam dialog prowadzony w mitosci moze usunaé wiele
niestosownosci.

6 — S. 24, W. 34: ut nos®’® niech zostanie usunicte. Powéd: w po-
rzagdku obicktywnym nie wolno tak mowi¢, chyba ze zaktadamy,
iz nie ma réznicy mic¢dzy katolikami i bra¢mi odtaczonymi.
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274 wiasciwej i catkowitej
rzeczywistosci
eucharystycznego misterium.
75 cho¢ wierzymy, ze nie
przechowaly one witasciwej

i catkowitej rzeczywistosci

eucharystycznego misterium.
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276 tak jak i my.
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Odp.: Chodzi tu o wole przywigzania do Stowa Chrystusa, a nie
0 samo objasnienie Stowa Chrystusa.

Do punktu 2y
1 —Ss. 24-25, w ogdlnosci. Nalezy sie strzec, aby gorliwos¢ Wspol-
not braci odtaczonych - ktore uzywajac wszelkich srodkow, sze-
rz3 si¢ bardzo w naszych regionach — nie przyniosta potepienia
duszom wiernych.

Odp.: Nasz Dekret nie sprzyja fatszywemu prozelityzmowi.
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Przynaleznos$¢ do Kosciota jest niezbedna do zbawienia (V 1;
V 2) —a w zwiagzku z tym takze podlegtos¢ Papiezowi (V 3; V 10.2).
Chrzescijanin, ktory nie pozostanie w Kosciele, nie moze korzystac
z taski (V 4) i nie bedzie zbawiony (V 10.2)
Przyjecie waznie udzielonego chrztu wiacza samo z siebie do Kos- :
. X L , . Por. Basile Valuet OSB,
ciota — a takze heretycy moga udziela¢ chrztu w sposéb wazny
. . o L. Quel oecuménisme?
(V 5; V 7.1). Ochrzczeni przez niekatolikow sg w rzeczywistosci
. . . . C . . La difficile unité des

katolikami (V 7.2), o ile nie dokonaja $wiadomego aktu przeciw-

L. . chrétiens, Perpignan 2011,
nego przynaleznosci do Kosciota (V 7.3). ]
To, ze do zbawienia jest obiektywnie konieczne nalezenie do Kos- T3 A9,
ciota katolickiego, nie ktdci si¢ z tym, ze mogg by¢ zbawieni ci,
ktorzy znajdujg si¢ poza prawdziwg religia z powodu niepoko-
nalnej ignorancji (V 8.2) — ale nie ci, ktorzy odrzucaja jg Swiado-
mie i uparcie (V 11.1). Dlatego nalezy odrzuci¢ wszelki indyferen-
tyzm (V 9.1): do odkrycia prawdziwej religii nie wystarczy rozum
(V 12.1), niezbe¢dna jest wiara; zbawienia nie uzyskuje si¢ w jakiej-
kolwiek religii (V 12.2); Bogu nie jest obojetne czy ktos§ jest pro-
testantem czy katolikiem (V 12.4); jesli kto§ znajduje si¢ zupetnie

poza Kosciotem, trudno mie¢ nadziej¢ na jego zbawienie (V 12.3).
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Jesli ktos wybiera sobie sposrod prawd wiary to, co chce —a odma-
wia uznania choc¢by jednej z nich, wiedzac o jej objawieniu przez
Boga, dopuszcza si¢ herezji i nie ma cnoty wiary (V 18.7). Kosciot
nie moze z powodu nadziei przyciggniecia do siebie oddalonych
milcze¢ o niektorych punktach swej nauki (V 21).

Mozna si¢ domyslaé, ze — po uptywie wiekéw od wielkich roz-
tamow — wielu chrzeScijan odtaczonych znajduje si¢ w tym sta-
nie bardziej przez swe pochodzenie niz przez swoja wtasng wole

(V 15); znajdujg si¢ w swym oddaleniu w dobrej wierze (V 22).

IIWYPISY ZDOKUMENTOW
(w kolejnosci chronologicznej)

Synod Toledanski XVI, Wyznanie wiary
maj 693

Tejze wiary Swiety Kosciot katolicki, obmyty wodga chrztu, odku-
piony najdrozszg krwig Chrystusa — ktory ani w wierze nie ma
zmarszczki, ani nie nosi zmazy dzieta nieprawego®, obfituje za$
w znaki czci, jasnieje cnotami, btyszczy darami Ducha Swiete-
go. On to bowiem razem z Jezusem Chrystusem, Panem naszym,
swoja Gtowg — dla ktorej jest niewatpliwie ciatem — bedzie krolo-
wat wiecznie, a wszyscy, ktorzy teraz sie w nim nie znajdujg lub
sie nie znajda?, albo od niego odeszli lub odejda?, albo przez zto
niedowiarstwa zaprzeczg, ze odpuszcza si¢ w nim grzechy — ci
wszyscy, jesli nie wrdcg do niego® przez pokute, i w to wszystko,
co Synod Nicejski [...], Zgromadzenie Konstantynopolitanskie
[...], pierwszy Sobor Efeski zdecydowat przyjac, zas jednomysina
wola Swietych Ojcow w Chalcedonie lub na innych Soborach
czy jeszcze wszystkich czcigodnych Ojcow, ktorzy zyli w prawej
wierze, nakazuje si¢ trzymag, jesli nie uwierzg wiara wolng od
wszelkiej watpliwosci®, zostang ukarani wyrokiem wiecznego po-
tepienia, a przy koncu czasow bedg si¢ palili razem z diabtem
i jego wspolnikami na stosie ognistym’.



